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Anexo 1.1, Documentacion legal del predio.
Anexo 1.2. Documentacién legal del promovente.
Anexo I.3. Documentacion del responsable de la elaboracion del estudio.
Anexo 1.4. Anexo cartografico.

« Figura 1. Croquis de ubicacién del estado, municipio y zona donde se
localiza el sitio en evaluacion.

- Figura 2. Imagen aérea del proyecto y sus colindancias.

» Figura 3. Delimitacion del area de influencia del sitio en evaluacion.

« Figura 4. Datos Vectoriales de la Carta Geoldgica 1: 2,500

- Figura 5. Carta topografica Ciudad Juarez H13A25.

- Figura 6. Datos Vectoriales de la Carta Edafoldgica 1: 250,000 H13-01.

*Figura 7. Datos vectoriales. Red Hidrografica edicion 2.0. Regién
Hidrografica Bravo — Conchos.

» Figura 8. Hidrologia Superficial
* Figura 9. Hidrologia Subterranea

+ Figura 10. Atlas de Peligros Naturales para el Municipio de Ciudad Juarez,
. Chihuahua - Plano de peligros hidrometeoroldgicos.

» Figura 11. Datos vectoriales. Uso de suelo y vegetacion H13-01, serie IV.

* Figura 12. Ubicacion del sitio en evaluacion dentro de la Unidad Ambiental
Biofisica (Sierras Plegadas del Norte) del Programa de Ordenamiento
Ecolégico General del Territorio.

- Figura 13. Ubicacion de las Areas Naturales Protegidas con respecto al sitio
en evaluacion.

« Figura 14. Ubicaciéon de las zonas prioritarias con respecto al sitio en
evaluacion.

» Figura 15. Datos Vectoriales de la Carta Climatolégica 1: 250,000

Anexo lll.1. Plano del proyecto.

Anexo lll.2. Fotografias relativas a las condiciones del sitio en evaluacion.
Anexo lIl.3. Hoja de datos de seguridad.

Anexo lll.4. Programa de vigilancia ambiental.

Anexo 1.5, Procedimientos de operaciones.
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1.1 Proyecto
ESTACION DE SERVICIO SUCURSAL 8121 “E08911".

1.1.1 Ubicacioén del Proyecto

El proyecto consiste en la realizacion de obras y actividades para la operacion de

una Estacion de Servicio PEMEX, con la instalacion de un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 40,000 litros

para gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio

anular con capacidad de 60,000 litros para gasolina magna; dos dispensarios para

gasolina magna y premium y dos kits de escalonamiento marca Gilbarco para

controles volumetricos, ubicada en Av. Tecnologico #3018 y C.Agua Caliente

Fracc. Pradera Dorada C.P. 32618, Cd. Juarez, Chihuahua, sobre un predio con

una superficie total de 4,000 mts?.

Figura 1.1.- Ubicacién del Proyecto.

Torres i0S Campestre
GRUPU 5 Ricardo Margain 575, Suiie 100
Col. Santa Engracia, C P 56267
San Padio Garza Garcia, Nuevo Ledn
CA MVIA www.gcamvia.com (81) 80 44 85 05
environmental management

Reforma 222
Paset de la Reforma W° 222
Col Jubrez. C.P 05500
Cumittenoe, Ciudad de Minico

(55) 30 25 60 01



[ | Almocanes Diskibuidores ESTACION DE SERVICIO E08911
2 | Lo | stingn s INFORME PREVENTIVO
. Las colindancias de la Estacion de Servicio Sucursal 8121, ubicada en Cd. Juarez,

Chih.; son las siguientes: Ver Tabla I.1.

Tabla I.1.- Colindancias del proyecto.

ve. Aa Clie |

Norte Propiedad Particular
Oriente Propiedad Particular
Poniente Ave. Tecnologico

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto

La superficie total del predio, corresponde a 4,000 mts?, de los cuales su totalidad
seran dispuestas para la ejecucion del proyecto.

1.1.3 Inversion requerida

. El capital total para el desarrollo de la Estacion de Servicio se aproxima a los
$1'089,733.57 (Un Millon Ochenta y Nueve Mil Setecientos Treinta y Tres Pesos
57/100 M. N.).

Los costos de las medidas de mitigacion de los impactos ambientales generados
por el proyecto ascienden a $150,000.00 anuales (Ciento Cincuenta Mil Pesos
00/100 M. N.)

1.1.4 Numero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo

del proyecto

La Estacion de Servicio cuenta con 3 empleados administrativos y 7 empleados
operativos.

1.1.5 Duracién del Proyecto

Se estima un aproximado de 30 afios de vida util para el proyecto, no obstante, la

. duracion del proyecto podra ser extendida mediante la instalacion de tanques de
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. almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez llegado a
termino su vida util. Para las actividades de retiro definitivo de tanques de
almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados
en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro definitivo de tanques de
almacenamiento, o la normativa aplicable que la sustituya o reemplace, mientras
que la instalacion de tanques de almacenamiento nuevos se realizara de
conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Disefio y
construccion de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la

sustituya o reemplace.
I.2 Promovente

En el Anexo |.2. Documentacion Legal del Promovente — Escritura No. 4,210 “Acta
Constitutiva”, se presenta una copia de la Escritura No. 4210, en la Ciudad de
Juarez, Distrito Bravos, Estado de Chihuahua, el primer dia del mes de agosto de
mil novecientos sesenta y nueve, ante el notario publico no. 12, Lic. Francisco
. Alfredo Negrete, en la cual se manifiesta constituir una sociedad mercantil
denominada “Almacenes Distribuidores de la Frontera” Sociedad Anénima o

su abreviatura S.A.
1.2.1 Registro Federal de Contribuyentes

El R.F.C. de la empresa es ADF6908013Q9. Ver Anexo |.2. Documentacién

Legal del Promovente — Registro Federal de Contribuyentes.

1.2.2 Nombre y Cargo del Representante Legal

Clave Unica de e "
Registro de El representante legal de “Almacenes Distribuidores de la Frontera, S.A. de C.V.

e es el Lic. Héctor Eduardo Calderén Heméandez  (CURP:

legal, articulo 113 ; . . e
froccion 1 de 1. | G coro consta en el acta nimero siete mil quinientos

EFITGA'P Y a;'icrﬁ('; cinco bajo la autorizacién del notario publico No. 20 el Lic. Enrique Antonio

Egﬁﬁ% de la Mazpulez Pérez. Ver Anexo 1.2 Documentacion Legal del Promovente — Escritura

No. 7505 e identificacién oficial del Representante Legal.
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“ I.2.3 Direccion del Promovente para oir y recibir notificaciones

Avenida:
Municipio:
Teléfono:

Correo:

I.3 Responsable del Informe Preventivo

Razon Social del Responsable: Grupo Camvia, S.A. de C.V.

R.F.C.: GCA040730TI2

Responsable Técnico del estudio

Ingeniero Quimico Alejandro Caballero

CURP: I

Cédula Profesional: 3921343
” Clave Unica de Registro de

Poblacion, firma y fotografia del
responsable técnico, articulo 113
fraccion | de la LFTAIP y articulo
116 primer parrafo de la LGTAIP.

Ing. Alejandro Caballero.
Responsable Técnico del Estudio

Ced. Prof. 3921343

r @
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. Direccién

Ubicacion
Avenida:
Municipio:
CP:
Telefono:
Correo:
R.F.GC.:

REGISTRO COMO PRESTADOR DE SERVICIOS DE IMPACTO AMBIENTAL.:
SPMARN/PSA/IAR/093/2015
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Il.- REFERENCIAS A LOS SUPUESTOS DEL ARTICULO 31
DE LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y
LA PROTECCION AL AMBIENTE
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. 1.1 Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen
las emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales vy,
en general, todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir

o actividad.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-005-ASEA-2016. DISENO,
CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE ESTACIONES DE
SERVICIO PARA ALMACENAMIENTO Y EXPENDIO DE DIESEL Y
GASOLINAS.

Publicada en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 07 de noviembre de 2016.

La Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016, es vinculante con el proyecto,
en virtud de que las obras y actividades que se realizan se encuentran en el
supuesto establecido en los articulos 28 fraccion Il y 31 fraccion | de la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente en Materia de
Evaluacion del Impacto Ambiental; 29 fraccion | del Reglamento de la Ley General
. del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente en Materia de Evaluacion del
Impacto Ambiental. Asimismo, se tiene que la industria del Sector Hidrocarburos
es de exclusiva jurisdiccion federal, por lo que en consecuencia, unicamente el
Gobierno Federal puede dictar las disposiciones técnicas, reglamentarias y de
regulacion en la materia, incluyendo aquéllas relacionadas con el desarrollo
sustentable, el equilibrio ecolégico y la proteccion al medio ambiente en el
desarrollo de la referida industria. La presente Norma, se aplica en todo el territorio
nacional y es de observancia obligatoria para los regulados, establece las
especificaciones, parametros y requisitos técnicos minimos de seguridad industrial
y operativa, y proteccibn ambiental que se deben cumplir en el disefo,
construccion, mantenimiento y operacion de estaciones de servicio de fin
especifico y asociadas a la actividad de expendio en su modalidad de estacion de

servicio para autoconsumo para gasolinas y diésel.
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5. Diseno

El disefio de obras civiles comprende

,’ MDE:W

ESTACION DE SERVICIO E08911
SUCURSAL 8121

INFORME

PREVENTIVC

las etapas de Proyecto arquitecténico
y Proyecto basico. Previo a la
construccion de la Estacion de
Servicio, el Regulado debe contar con
un Analisis de Riesgos elaborado por
una persona moral con
reconocimiento nacional o]
internacional, de conformidad con la
regulacion que emita la Agencia. Para
la elaboracion de Planos remitirse al
ANEXO II.L1 No se disefaran e
instalaran Estaciones de Servicio
debajo de puentes vehiculares.

El presente proyecto cumple con
la realizacién del estudio para el

analisis de riesgos en los
términos establecidos en el
presente punto, asimismo, se
manifiesta que la estacion de
servicio no se encuentra ubicado
en los lugares dénde se prohibe

su instalacion.

5

.1 Etapa 1.
Proyecto

Arquitectonico.

Previo a la elaboracion del proyecto
arquitectonico, el Director
Responsable de Obra debe contar con
el estudio de mecanica de suelos, de
topografia, de vientos dominantes y en
el caso de Estacion de Servicio Marina
también estudic de batimetria,
informacién de movimiento de mareas
(proporcionado  por el Servicio
Mareografico Nacional, dependiente
del Instituto de Geofisica de la
Universidad Nacional Auténoma de
Meéxico) vy de corrientes, para
desarrollar la obra civil.

El proyecto arquitectonico debe tener
la firma del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenieria de construccion ¢]
arquitectura). Ademas de lo anterior,
debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cédula
profesional y acreditacion como perito
por parte de las autoridades
competentes y fechas de otorgamiento
y vigencia respectivas.

El presente proyecto cumple con
los lineamientos y requisitos
establecidos para la elaboracion
del proyecto arquitectonico, en
los términos establecidos en el
presente punto.

5.1

.1. Mecanica

de Suelos.

El estudio de mecanica de suelos
debe inclur como minimo, o
siguiente:

a) La capacidad de carga del suelo a
la profundidad de desplante de las
estructuras.

b) La estratigrafia del subsuelo con
clasificacion de SUCS (Sistema Unico
de Clasificacion de Suelos), salvo

El presente proyecto cumple con
la realizacion del estudio de
mecanica de suelos, asimismo,
se manifiesta que el mismo
contiene los requisitos
establecidos en el presente punto
de la Norma.

environmental management
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cando ya rellenos.
c) Calculo para la estabilidad de
taludes para excavaciones
proyectadas en obra.

d) Determinacion de los bulbos de
presion de las cargas procedentes de
las construcciones colindantes a los
tanques y obras o edificaciones del
proyecto, de acuerdo al tipo y tamano
de construcciones colindantes.

e) Sondeos con un minimo de 10 m
para la determinacion del nivel de
manto freatico.

f) Conclusiones y recomendaciones
para el alojamiento de los tanques de
almacenamiento.

Determinar la sismicidad del predio
estudiado. Podra utilizarse como
referencia el Manual de disefio de
obras civiles de la Comisién Federal
de Electricidad.

Dependiendo de la zona donde se
pretenda construir la Estacion de
Servicio se realizara la determinacion
. de estructuras geoldgicas tales como

fallas, fracturas, subsidencia,
fendmenos de tubificacion, oquedades
o fenomenos de disolucion y licuacion.

El Proyecto arquitectonico debe

contener lo siguiente:
a) Elementos estructurales y
memorias de calculo.
b) Poligonal del predio o de la zona
federal maritima, terrestre, fluvial o
lacustre, indicar el sentido de las
vialidades, accesos, carreteras o
caminos colindantes. El presente proyecto cumple con
c) Plantas arquitectonicas y azoteas | 18 realizacion del  proyecto
5.1.2: Proye.cto (segun disefio) de oficinas, casetas. arqu!’trectonlco, !aS.l!'I"IISF'I’IO, ; se
Arquitectonico. | 4 7504 de despacho y proyeccion de ::;gnr' ;33};&? eestgl:f;cniz g: ne':":l
techumbre, cuando aplique, indicar presente punto de la Norma
dispensarios y productos asignados, '
asi como el numero de mangueras por
dispensario, nimero de posicion de
carga y numero de Modulo de
despacho o abastecimiento de
combustible.
e) Interruptores de emergencia en
zona de despacho, fachada, interior
. de oficinas y zona de
Torres i0S Campestre Reforma 222
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almacenamiento.
f) Delimitacion de areas verdes.
g) Niveles de piso terminado.

h) Area de tanques, indicar su
capacidad y producto.

i) Pozos de observacién (en la fosa de
tanques subterraneos).

J) Pozos de monitoreo en los limites
del predio, cuando sea requerido
segun lo indicado en el numeral 6.3.4
inciso b) de esta Norma.

K) Sistema contra incendios,
extintores.

[) Gabinetes en islas de diésel (planta
y elevacion).

m) Rejillas, registros de drenaje de
aguas aceitosas, trampa de
combustibles y ftrampa de grasa
(opcional), indicar el volumen util de
esltas; las trampas de grasa deben ser
obligatorias cuando se cuente con
auto lavado.

n) Cuarto de sucios.
. | o) Almacen de residuos peligrosos.

' p) Cuarto de maquinas y/o cuarto de
| tablero eléctrico.

q) Croquis de localizacién, indicar el
sentido de las vialidades internas,
accesos, carreteras, calles o caminos

colindantes.
r) Cisterna (indicar su capacidad vy
dimensiones: largo, ancho y

profundidad).
s) Localizacion de venteos.
t) Tipo de pavimentos.

u) Banquetas con anchos y rampas de
acceso.

v) Indicacion de vialidad interna del
usuario y del Auto-tanque.

w) Las Estaciones de Servicio que se
construyen al margen de carreteras
requieren disefiar y habilitar carriles
para facilitar el acceso y salida segura.

x) Posicion de descarga del Auto-
tanque.

y) Pisos de circulacion.
z) Fachadas.

. aa) Cortes.
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cc) Cuadro de areas y porcentajes.
dd) Acotaciones.

ee) Muelles para instalaciones
marinas.

ff) Senales y avisos.

5.2. Etapa 2.

Proyecto
Basico.

El proyecto basico debe tener la firma
del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenieria de  construccion 0
arquitectura). Ademas de lo anterior,
debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cédula
profesional y acreditacién como perito
por parte de las autoridades
competentes y fechas de otorgamiento
y vigencia respectivas.

En el proyecto basico, ademas de
incluir lo sefialado en el numeral 5.1
Proyecto arquitectdonico, se debe
incluir lo siguiente:

Se manifiesta que el proyecto
basico, se ajustara y cumplira
con las especificaciones
senaladas en la presente Norma,
en las Leyes y Reglamentos
aplicables en materia  de
construccion y lo establecido en
el estudio de mecanica de suelos
respectivo.

5.2.1. Planos de

Instalaciones
Mecanicas.

Los planos de planta de conjunto y
plano isométrico deben contener la
informacion siguiente:

a. Marcar la distribucién de lineas de
producto, recuperacién de vapores y
venteos, con la indicacion de sus
diametros, pendientes y el tipo de
material de las tuberias, sefalar cada
uno de los tipos de combustibles; se
especificara la presion de operacion
maxima a que estaran sometidas las
tuberias de proceso y con base en ella
deben ser probadas.

b. Instalacion del Sistema de
Recuperacion de Vapores (SRV) el
cual debe cumplir la regulaciéon en
materia de proteccién ambiental
emitida por la Agencia.

c. Especificaciones técnicas de cada
tanque (tipo, material, dimensiones,
capacidad, conexiones, producto
almacenado)

d. Tipo y caracteristicas (materiales y
presion de operacion maxima) de
dispensarios.

e. Indicar valvulas, accesorios vy
conexiones de seguridad, detalle de
contenedores en dispensarios y

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para la
realizacion de los planos de
instalaciones mecanicas, en los
terminos establecidos presente
punto de la Norma.
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deteccion de fugas, sistemas contra
incendios, valvulas de paro de
emergencia (shut-off valve), valvulas
de presién vacio en venteos de
gasolina, valvulas de venteo para
combustible  diésel, pozos de
observacion, pozos de monitoreo,
pozos de condensados y valvulas de
emergencia.

f. Indicar cortes de trincheras.

g. Especificar el sistema electronico
de deteccién, alarma y mitigacion por
fugas en dispensarios, contenedores
de dispensarios y bombas
sumergibles, espacio anular de
tanques de almacenamiento y, en su
caso, pozos de observacion vy
monitoreo.

sistemas de

5.2.2.
Instalaciones
Hidraulicas.

Planta de conjunto y plano isométrico.

a. Marcar la distribucién de las lineas
de agua, su diametro, sus valvulas,
sus conexiones, tipo de tuberia y lista
de materiales.

b. Especificar la presion de operacion
maxima a que estaran sometidas las
tuberias de agua y con base en ella
sera probada.

c. Sedfalar capacidad de la Cisterna y
ubicacién de sus equipos.

d. Diagrama de la instalacion
incluyendo conexiones y tomas de las
redes, indicar valvulas de no retorno
(check valve) para prevenir contra
flujos.

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para las
instalaciones hidraulicas en la
estacion de servicio, en los
términos establecidos presente
punto de la Norma.

5.2.3. Drenajes.

Planta de conjunto con la distribucién
de la red de drenajes pluviales y
aceitosos. Es opcional especificar el
drenaje de aguas residuales.

a. Sefialar su diametro y pendientes
de tuberias y su descarga a la red
municipal, incluyendo los detalles en
planta y corte de registros y rejillas.

b. Cuando no exista red municipal
indicar pozo de absorcion, o en su
caso el sistema de desecho de aguas
a utilizar.

c. Se indicaran por separado los
registros que capten aguas aceitosas.

d. En el caso de sistemas de drenaje

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para los
drenajes en la estacion de
servicio, en los términos
establecidos presente punto de la
Norma.
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“para aguas aceitosas, indicar planta,
cortes y detalles de trampa de
combustibles.

e. Sefalar sistemas para el
aprovechamiento y reuso de aguas
residuales, en su caso.

f. Sefalar cuadro de simbologia
hidraulica y lista de materiales.

Planta de conjunto y planos eléctricos
adicionales que se requieran. El
Regulado debe evidenciar que cuenta
con el dictamen donde demuestre que
la Estacion de Servicio fue verificada
por una Unidad de Verificacion de
Instalaciones Eléctricas (UVIE)
acreditada y aprobada en términos de
la LFMN.

a. Indicar la acometida, el centro de
control eléctrico y radios de areas
peligrosas.

b. Indicar diagrama unifilar.
c. Senalar el o los cuadros de cargas.
| d. Indicar detalles del tablero de

control.
. e. Indicar distribucion eléctrica de
corriente alterna (CA), y cuando

g ;3 ! : Se manifiesta que se cumpliran
! exista, indicar la corriente directa g P

(CD) las disposiciones, lineamientos vy
5.24. - o requisitos dictados para las
| Instalaciones |f Indicar control eléctrico de los | jnstalaciones eléctricas de Ia
Eléctricas. sistemas de medicion y del sistema | ggtacion de servicio, en los

electronico de deteccion y alarma por | terminos  establecidos presente
fugas, sefialar el equipo a prueba de | punto de la Norma.

explosion necesario para cada caso.
Indicar tanto cédula de tuberias como
sellos eléctricos tipo “EYS” o similar,
de acuerdo a la clasificacion de areas
peligrosas del grupo D, clase |,
divisiones 1 0 2.

g. Seialar sistema de alumbrado,
controles de iluminacion y anuncios.

h. Sefalar sistema de comunicacién
en linea, u otro medio de transmision,
de tanques de almacenamiento y
dispensarios a través de la consola o
la unidad central de control.

i. Sefalar sistema de tierras y paros
de emergencia.

j. Indicar suministro de fuerza a equipo
con activador eléctrico.

. k. Sefialar interruptores manuales o de
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fotocelda.
I. Indicar instalaciones especiales de

acuerdo a las necesidades de la
Estacion de Servicio (aire
acondicionado, sistema de purgado y
presion positiva, telefono, sonido,
sistemas inteligentes, Circuito Cerrado
de Television/CCTV, periféricos
electronicos intrinsecamente seguros,
entre otros).

m. Indicar
electrica.

cuadro de simbologia

CONSTRUCCION

6.1. Areas,
delimitaciones y
restricciones.

6.1.1. Areas.

El proyecto de construcciéon de acuerdo a sus
necesidades estara constituido por las areas,
elementos y componentes siguientes:

a. Oficinas y casetas integradas a modulos de
despacho o abastecimiento.

b. Cuarto de sucios.
c. Cisterna.

d. Cuarto de control eléctrico y/o cuarto de
maquinas.

e. Moédulos de despacho o abastecimiento de
combustible.

f. Almacenamiento de combustibles.
g. Accesos y circulaciones.

h. Areas verdes.

i. Muelles para instalaciones marinas.
j- Almacén de residuos peligrosos.

6.1.2.
Delimitaciones.

En todos los casos se respetaran distancias a
areas de seguridad o se delimitaran por medio de
bardas, muretes, jardineras o cualquier otro medio
similar.

El Analisis de Riesgos debe considerar las
delimitaciones, accesos, vialidades y colindancias,
entre otros.

Se manifiesta que
se cumpliran las

disposiciones y
lineamientos

establecidos para
las areas,
delimitaciones y

restricciones por la
presente Norma, vy
las autoridades en
materia de
desarrollo urbano vy
proteccién ambiental
competentes.

6.1.3. Distancias
de Seguridad a
Elementos
Externos.

Sefiala la separacion que debe haber entre
elementos de restriccién y el predio de la Estacion
de Servicio o las instalaciones donde se ubique la
Estacion de Servicio. En cuanto a las restricciones
se observara segun se indica:

a. El area de despacho de combustibles se debe

Se manifiesta que la
estacion de servicio
que se pretende
desarrollar no se
encuentra en los
supuestos

establecidos, por lo

P
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ubicar a una distancia de 15.0 m medidos a partir | que cumple con las

del eje vertical del dispensario con respecto a los | distancias de
lugares de concentracion publica, asi como del | seguridad a
Sistema de Transporte Colectivo o cualquier otro | elementos externos
sistema de transporte electrificado en cualquier | que se precisan en
parte del territorio nacional. el presente punto.

b. Ubicar el predio a una distancia de 100.0 m con
respecto a Plantas de Almacenamiento vy
Distribucion de Gas Licuado de Petrdleo, tomar
como referencia la tangente del tanque de
almacenamiento mas cercano localizado dentro de
la planta de gas, al limite del predio propuesto
para la Estacion de Servicio.

c. Ubicar los tanques de almacenamiento de la
Estacion de Servicio a una distancia de 30.0 m
con respecto a antenas de radiodifusion o
radiocomunicacién, antenas repetidoras, lineas de
alta tensién, vias férreas y ductos que transportan
productos derivados del Petroleo; dicha distancia
se debe medir tomando como referencia la
tangente de tanque de almacenamiento mas
cercano de la Estacion de Servicio a las
proyecciones verticales de los elementos de
restriccion senalados.

d. Ubicar los tanques de almacenamiento de la
. Estacion de Servicio a una distancia de 30.0 m

con respecto a Instalaciones de Estaciones de
Servicio de Carburaciéon de Gas Licuado de
Petroleo, tomar como referencia la tangente de los
tanques de almacenamiento de la Estacion de
Servicio.

e. Si por algiin motivo se requiere la construccion
de accesos y salidas sobre ductos de transporte o
distribucion de Hidrocarburos, se adjuntara la
descripcidn de los trabajos de proteccion para
éstos, los cuales deben estar acordes con la
Normativa aplicable y las mejores practicas
nacionales e internacionales.

f. Las Estaciones de Servicio que se encuentren al
margen de carreteras se ubicaran fuera del
derecho de via de las autopistas o carreteras. Los
carriles de aceleracion y desaceleracion deben ser
los Unicos elementos gue pueden estar dentro del
derecho de via.

g. Las Estaciones de Servicio que se construyen
al margen de carreteras requieren construir
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

h. Considerar la superficie y frente minimo
necesarios de la Estacioén de Servicio de acuerdo
al ANEXO Il.1. y la tabla siguiente:
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Frente principal

Tabla

Superficie minimo (m
minima (m?) lineal)
400 20

6.2. Desarrollo
del Proyecto
Basico.
6.2.1. Aspectos
del Proyecto
Basico.

Las instalaciones electricas, el equipo eléctrico y
electrénico de la Estacion de Servicio localizado
en areas clasificadas como peligrosas, deben
contar con el dictamen emitido por una Unidad de
Verificacion de Instalaciones Eléctricas (UVIE)
acreditada y aprobada en términos de la LFMN.

Los pisos del cuarto de sucios y cuarto de
maquinas y/o cuarto eléctrico deben ser de
concreto hidraulico sin pulir o de cualquier material
antiderrapante.

En cuarto de maquinas y/o cuarto eléctrico estaran
recubiertos con aplanado de cemento-arena vy
pintura, lambrin de azulejo, ceramica o cualquier
otro material similar.

6.2.2. Oficinas.

Las oficinas deben cumplir con las disposiciones
que sefialen el Proyecto arquitectonico.

6.2.3. Cuarto de
Sucios.

El espacio para el depdsito de residuos estara en
funcion de los requerimientos del proyecto el cual
debe estar cercado con materiales que permitan
ocultar los contenedores o tambos que aloja en su
interior.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos dictados
para las

instalaciones
electricas en la
estacion de servicio,
en los terminos
establecidos
presente punto de la
Norma.

6.2.4. Almacén de

El espacio para el almacen de residuos peligrosos
estara en funcion de los requerimientos del
proyecto; el piso estara convenientemente
drenado al sistema de drenaje aceitoso y cercado
con materiales que permitan ocultar los
contenedores o tambos que aloja en su interior. El
almacén contaré con una altura no menor a
1.80m.

El presente proyecto
cumplira con las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos  dictados
para la colocacion
del almacén de
residuos peligrosos
en la estacién de
servicio, de

Se debe construir el almacén de residuos .

Residuos peligrosos y separarlos de acuerdo a |la g%nfgg:tfad er.:-'on f:l
Peligrosos. reglamentacion de las autoridades . ezente unto de la
correspondientes. ﬂorma pAsimismo
Se debe manejar los residuos de acuerdo a l0s | gg manifiesta que se
requerimientos establecidos en la Ley General | gomete a la
para la Prevencion y Gestion Integral de los | reguiacion que
Residuos, su reglamento, la Ley General del | gstablece la

Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y Legislacion
las Disposiciones Administrativas de Caracter | ombiental en
General que emita la Agencia. materia de residuos
peligrosos aplicable.
6.2.5. Area de La superficie para las areas de maquinas de las | Se manifiesta que

Estaciones de Servicio estard en funcion de las

se cumpliran las
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Maquis.

necesidades del

proyecto. En esta area se
localizara en su caso la planta de emergencia de
energia eléctrica o un equipo hidroneumatico para
la instalaciéon hidraulica, asi como cualquier otro
equipo requerido.

Los equipos deben instalarse de acuerdo a las

recomendaciones del fabricante, ademas de
contar con las medidas necesarias para contener
los derrames y evitar la contaminacion que
pudiera generarse por la operacién vy
mantenimiento de estos equipos.

disposiciones,

lineamientos y
requisitos dictados
para el area de

maguinas, cuarto de
controles eléctricos
y modulos de
despacho (6]
almacenamiento en
la estacion de
servicio, en los
términos
establecidos
presente punto de la
Norma.

6.2.6. Cuarto de
Controles
Eléctricos.

El area para el cuarto de controles eléctricos
estara en funcion de las necesidades del proyecto
y en &l deben instalarse el interruptor general de la
Estacion de Servicio, los interruptores vy
arrancadores de los equipos, asi como los
interruptores y tableros generales de fuerza e
iluminacion de toda la Estacion de Servicio.

Los mddulos de despacho o abastecimiento de
combustibles guardaran distancias entre si y los
diversos elementos arquitecténicos que conforman
la Estacion de Servicio (excepto para la Estacion
de Servicio ubicada en zona marina), por lo que se
aplicaran, como minimo, las distancias sefaladas
en las tablas 2 y 3:

P

CAMVIA =

Tabla 2. | Zona de | Zona de Se maniﬁt—l,\s'ta que
Distancia vehiculos vehiculos se cumpliran las
Transversal ligeros pesados disposiciones,
1 | Médulo a | Doble | Sencillo | Sencillo | Sateiite | | lineamientos y
guarnicién requisitos  dictados
de para el area de
banqueta o | 6.00 6.00 6.00 6.00 méquinas cuarto de
6.2.7. Mddulos de 31 B e controles eléctricos
Despacho o 2 | Médul 6.00 | 3.50 6.00 3.50 y meddles ce
- ® ulo a f . A .
Abastecimiento. guamicion despacho o
de almacenamiento en
banqueta la estacion de
T _ servicio, en los
colindancias términos
3 | Médulo a | 9.00 | 6.00 7.00 3.50 establecidos
modulo presente punto de la
4 | Médulo s - 3.50 3.50 Norma.
sencillo
diésel a
modulo
satélite
diésel
5 Zona de | 10.00 | 10.00 10.00 10.00
gasolinas a
zona diésel
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Tabla 3. | Zona de | Zona de
Distancia vehiculos vehiculos
Longitudinal ligeros pesados
A | Module a | Doble | Sencillo | Sencillo | Satélite
guamicion
de
banqueta 8.00 8.00 13.00 13.00
en edificios
en
colindancia
B | Médulo a | 6.00 6.00 6.00 6.00
guamicion
en salidas
(con
salida(s) al
frente)
C | Modulo a | 5.00 - - -
maodulo
D | Zona de | 12.00 | 12.00 - -
gasolinas a
zona de
gasolinas
E | Zona de | 18.00 | 18.00 18.00 18.00
gasolinas a
zona diesel

Para los médulos no especificados en las tablas 2
y 3, aplicaran las distancias establecidas para los
modulos dobles,

En el distanciamiento de los diferentes tipos de
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible se debe tomar en cuenta los radios
de giro de los diferentes tipos de vehiculos que
usaran dichos modulos.

Se deben instalar elementos protectores en cada
extremo de los modulos de despacho o
abastecimiento.

6.2.13. Pavimento
en la zona de
abastecimiento
de combustibles.

Debe ser de concreto armado o concreto
hidraulico con refuerzo secundario de fibras
sintéticas en areas de despacho de vehiculos
ligeros y de concreto armado en areas de
despacho de vehiculos pesados; y tendra una
pendiente minima del 1% hacia los registros del
drenaje aceitoso. Las losas de dicho pavimento
deben ser de acuerdo al analisis estructural y
tendran un espesor no menor de 15 cm.

No se utilizaran endurecedores metalicos en la
construccién del nivel final de los pisos de
concreto.

6.2.14. Pavimento
en area para

El pavimento en esta area debe ser de concreto
armado con un espesor minimo de 15 ¢cm cuando
no exista circulacion vehicular y un minimo de 20

El presente proyecto

cumplira y se
ajustara a los
lineamientos y
condicionantes

establecidas  para
los pavimentos en
las areas de

abastecimiento y
almacenamiento de
combustibles,
accesos
circulaciones de la
estaciéon de servicio,
de conformidad con
los dispuesto en el
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almacenamiento
de combustibles.

cm cuando exista

circulacion vehicular. la
resistencia del concreto y armado del acero de
refuerzo se realizaran con base en el calculo
estructural.

La cubierta de concreto armado de la fosa de
tanques quedara al mismo nivel del piso de las
zonas adyacentes y la pendiente sera del 1%
hacia los registros del drenaje aceitoso.

presnte punto de la
Norma.

6.2.15.
Circulaciones
vehiculares
internas y areas
de
estacionamiento.

En las Estaciones de Servicio que se localicen en
areas urbanas, el piso de las zonas de circulacion
y de estacionamiento sera de concreto armado,
asfalto, adoquin u otros materiales similares. Se
podra utilizar pavimento de concreto hidraulico con
refuerzo secundario de fibras sintéticas en areas
de circulacion de vehiculos ligeros.

En Estaciones de Servicio que se construyan al
margen de carreteras o caminos y en predios de
pequefias poblaciones rurales, pueden utilizarse
en superficies de circulacion adoquin, empedrados
de buena calidad, carpetas asfalticas y hasta
superficies recubiertas con material pétreo como
la grava, siempre y cuando permitan el transito de
vehiculos en cualquier época del ano.

Las Estaciones de Servicio que se construyen al
margen de carreteras requieren disefiar y habilitar
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

El presente proyecto
cumplira y se
ajustara a los
lineamientos y
condicionantes

establecidas  para
los pavimentos en
las areas de
abastecimiento y
almacenamiento de

6.2.17. Accesos y
circulaciones.

En la construccion, sobre la base de lo disefiado,
se considerara los radios de giro necesarios para
los vehiculos siendo 6.00 m para automoviles y
10.40 m para camiones o Auto-tanques como
minimo.

En predios que tengan un frente con angulo
diferente a 90° o con dimensiones menores en el
fondo con respecto al frente, se requiere que el
Auto-tanque realice el acceso y salida de la
Estacion de Servicio de forma segura, y que los
giros o vueltas que impliqguen efectuar alguna
maniobra de reversa, los realice dentro del predio,
en areas libres de elementos que impliquen riesgo
o de obstaculos que impidan efectuar las
maniobras.

combustibles,
accesos y
circulaciones de la
estacion de servicio,
de conformidad con
los dispuesto en el
presente punto de la
Norma.

6.2.22. Sistemas
contra incendio.

Los extintores se colocaran en lugares visibles, de
facil acceso y libres de obstaculos, de tal forma
que el recorrido no exceda de 10 m desde
cualquier lugar ocupado en el centro de trabajo.
Se fijaran a una altura no menor de 10 cm del
nivel de piso terminado a la parte mas baja del
extintor y no mayor de 1.50 m a la parte mas alta
del extintor; estaran protegidos de la intemperie y
se seflalara su ubicacién, de acuerdo a lo
establecido en la presente Norma.

Se precisa que se

cumpliran las
disposiciones y
lineamientos

establecidos  para

los sistemas contra
incendio que
dispone el presente
punto de la Norma.
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xtits deben ser de 9.0 Kg. adaunoy

estar especificados y cumplir con la funcién de
sofocar fuego de las clases A, By C.

Numero minimo de

extintores

Tabla 4. Zona o area

Area de despacho, por cada | 1
isla de despacho

Zona de almacenamiento 2

Cuarto de maquinas 1

Edificio de oficinas, por cada | 2
30 m?

Area de almacén temporal | 1
de residuos peligrosos

Se debe instalar cualquier sistema de control,
prevencion o mitigacion adicional contra incendio,
atendiendo las recomendaciones que se
especifiquen en el Andlisis de Riesgo de la
Estacion de Servicio.

6.3. Diseno y
construccion de
sistemas de

almacenamiento.

6.3.1. Sistemas
de

. Almacenamiento.

Los tanques de almacenamiento de combustible,
se instalaran en forma subterranea, superficial
confinada o superficial no confinada, y deben
tener sus respectivos certificados UL de fabrica.

Los sistemas de almacenamiento por su ubicacion
se clasifican en subterraneos o superficiales.

Se permitird la utilizacién de tanques superficiales
en:

a. Estaciones de Servicio ubicadas en zonas
marinas, rurales y carreteras.

b. Subsuelos gue dificulten realizar la excavacion

o por nivel del manto freatico superficial, segun lo
indique el estudio de mecanica de suelos.

Se manifiesta que

a. Tanques subterraneos.

Son tanques de almacenamiento instalados bajo
el nivel de piso terminado.

se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos dictados
para el disefio vy
construccién de los
sistemas de

almacenamiento en

b. Tanques superficiales. la estacion de

1. Superficiales confinados. servicio, de

Tendran las mismas caracteristicas que los confapniad edn 1o

- tanques subterraneos, pero se colocaran en un sefialado en el

6.3.2. Tipos de | confinamiento instalado sobre el nivel de piso presente punto.
Tanques. terminado, con muros de mamposteria de piedra
braza, concreto armado o de tabique, asi como
piso y tapa losa de concreto armado. Estaran
cimentados sobre bases de concreto armado o
acero estructural y quedaran confinados en
gravilla, granzén, arenilla o cualquier material que
no sea susceptible a desmoronarse con facilidad y
permita compactar eficientemente el relleno de la
fosa. Se debe evitar que este material no altere la
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coraza secundaria del tanque.
2. Superficiales no confinados.

Los tanques superficiales no confinados no
requieren de un contenedor adicional de concreto,
pero deben estar certificados como resistentes al
fuego (UL 2085, UL 2244) o protegidos, en
cumplimiento a procedimientos de fabricacion y
prueba senalados por Codigos internacionales.
Deben cumplir ademas con especificaciones de
resistencia a impactos de vehiculos pesados y de
proyectiles de armas de fuego cuando las
condiciones del lugar donde vayan a ser
colocados o su entorno representen un riesgo
potencial para los equipos. Cuando el tangue no
esté certificado se debe seguir lo indicado en el
numeral 6.3.3.c.3.

Para mantener el disefio inherentemente seguro,
se deben cumplir los requerimientos de los
Codigos internacionales correspondientes NFPA,
certificaciones UL y ULC (ULC, Underwriters
Laboratories of Canada), o Codigos o Normas que
las modifiquen o sustituyan.

La capacidad nominal de los tanques, de
conformidad a los requerimientos de la instalacion
y pueden ser fabricados con compartimientos
internos, siendo la capacidad nominal de cada
compartimiento de acuerdo la demanda estimada.

a. Materiales de construccion de Tangues
subterraneos y superficiales confinados.

El contenedor primario debe ser de acero al
carbono y su diseno, fabricacion y prueba estara
de acuerdo a lo indicado por el codigo UL-58 o

6.3.3.

codigo o norma que la modifique o la sustituya.

El contenedor secundario dependiendo del tipo de
material utilizado, debe cumplir con lo sefalado
por los codigos UL-58 6 UL-1316 ¢ UL-1746, o
cédigos o normas que las modifiquen o las
sustituyan.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos dictados
para el disefio vy

b. Materiales de construccion de tanques | construccion de los
superficiales no confinados. sistemas de

Deben ser de acero al carbono grado estructural o Iaalmac::tzgg: B 22
comercial, certificado ASTM-A-36 o agquella el da
certificacion que la modifique o las sustituya, con conform'idad —
empaques resistentes a los vapores de

d s sefialado en el
Hidrocarburos. Deben estar certificados como presente punto
resistentes al fuego, proyectiles e impactos. P ’

El disefio, fabricacién y pruebas que se realicen
seran de acuerdo a lo sefialado en los Codigos
NFPA 30 y NFPA 30A, o Cédigos o Normas que
las modifiquen o sustituyan, y contar con
. certificados UL-2085, UL-142 y UL-2244. Para

Caracteristicas
de los tanques.
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tanques superficiales no confinados resistentes al

fuego cumplir con la especificacion SwRI 97-04 ¢
SwRI 93-01.

c. Colocacion.
1. Colocacién de Tanques subterraneos

La excavacion y tipo de la fosa se realizara
conforme a los resultados del estudio de mecanica
de suelos.

Cuando la fosa que aloja los tanques no sea de
concreto armado y/o mamposteria, se deben
estabilizar los taludes de la fosa. Mediante la
instalacion de mallas geotextiles de poliéster se
evitara la contaminacion del material de relleno de
la fosa.

Se deben proteger las construcciones adyacentes
a la fosa donde se colocaran los tanques. La
distancia entre la colindancia del predio adyacente
y el limite de la excavacion para la fosa sera de
por lo menos 1.50 m, dependiendo de Ilos
resultados y recomendaciones del estudio de
mecanica de suelos o analisis geotécnico que se
tenga que hacer para garantizar la estabilidad de
los tanques.

Los tanques subterraneos se localizaran con
respecto a las bases o cimentacion de éstos de tal
forma que no haya interferencias dafinas entre si
con los bulbos de presion, asi como, la
consideracion de distancias para la instalacion del
sistema de deteccion de fugas.

La distancia de cualquier parte del tanque a la
pared mas cercana de cualquier sotano o
excavacion se hara de acuerdo a lo sefalado por
el Codigo NFPA 30A, o Cddigo o Norma que la
modifique o sustituya y estara definida por el
calculo estructural realizado, con base en las
recomendaciones de cimentaciones que se
indiquen en el estudio de mecanica de suelos.

La colocacién de tanques se debe hacer conforme
a las especificaciones y recomendaciones del
fabricante, asi comeo a lo sefialado en el Cédigo
NFPA 30 y PEI-RP-100, o Cédigo o Norma que
las modifiquen o sustituyan.

La colocacién de los tanques debe garantizar la
estabilidad del conjunto fosa-tanque de
almacenamiento, con base en las
recomendaciones del estudio de mecénica de
suelos y en el resultado del célculo estructural
avalado por el Director Responsable de la Obra.

Los tanques de almacenamiento de combustible
pueden quedar colocados bajo moédulos de
despacho o abastecimiento, siempre y cuando
tanto el tanque como el disefio de la Estacion de
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cargas adicionales generadas por la techumbre y
los vehiculos del area de despacho, y que ademas
incluya accesos para la inspeccion, limpieza y en
sSu caso reparacion de equipos, accesorios y
tuberias.

Los tangues subterraneos deben ser cubiertos con
el material de relleno (gravilla, granzdn, arena
inerte u otro material recomendado por el
fabricante del tanque) hasta el lecho bajo de la
losa tapa de la fosa de tanques, o bien con
material tepetate; tomar en cuenta que el calculo
de la losa tapa no transmita cargas a los tanques,
y en su colado se dejara una flecha para que
absorba el asentamiento Normal de la misma.

Cuando los tanques estén en areas expuestas al
transito wvehicular, se les protegera con una
profundidad minima de 0.80 m del nivel de piso
terminado al lomo de tanque. Cuando no estén en
areas expuestas al transito vehicular, Ia
profundidad, debe ser por lo menos de 0.50 m a la
misma referencia.

La profundidad maxima del tanque medida desde
el nivel de piso terminado al lomo del mismo no
excedera de 2.00 m. Cuando la profundidad sea
mayor que el didametro del tanque o si la presion
en el fondo del mismo es mayor a 69 kPa (10 psi),
se consultara al fabricante para que determine si
se requiere colocar refuerzos al tanque.

Al concluir la colocacién de los tanques de
almacenamiento, se verificara su profundidad real,
considerando las diferencias que existan, la
profundidad no debe ser menor a 0.50 m en areas
sin circulacién vehicular y 0.80 m en areas de
circulacion vehicular; ni superior a 2.20 m.

Las conexiones para todas las boquillas de los
tanques de almacenamiento deben ser
herméticas, se protegeran todas las boquillas
contra derrames de liquido y posible liberacién de
vapaores,

Las bocatomas de llenadc y recuperacién de
vapores, se localizaran fuera de edificios y en una
zona libre de cualquier fuente de ignicién y a no
menos de 1.50 m de cualquier apertura de los
edificios, de acuerdo a lo sefialado en el Cédigo
NFPA 30A, o Cddigo o Norma que la modifique o
sustituya.

Dentro de la fosa donde se alojen los tanques se
dejaran 60 cm del corte del terreno al pafio del
tanque y entre tanques, cuando se coloquen en la
misma excavacion.

Adicionalmente, para la colocacion del tangue se

Servicio considere refuerzos para soportar las
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a. El desnivel resultante de las tuberias de
combustibles y recuperacion de vapor del
dispensario mas alejado hacia los tanques debe
tener una pendiente de 1%.

b. La cama de gravilla u otro material de relleno
autorizado a colocarse en el fondo de la fosa
donde descansaran los tanques, no sera menor a
30 cm de espesor.

c. El diametro del tanque a instalar.

d. En todos los casos, la profundidad estara
medida a partir del nivel de piso terminado hasta
el lomo del tanque incluyendo el espesor de la
losa de concreto del propio piso.

e. En todos los casos la profundidad del lomo de
todos los tanques ubicados en la misma fosa al
nivel del piso terminado debe ser la misma.

De acuerdo a las caracteristicas del terreno, se
determinara el tipo de anclaje y relleno que se
requiera para sujetar los tanques en fosa seca o
fosa humeda.

Cuando no se construya fosa de concreto, tabique
o mamposteria, los anclajes deben hacerse sobre
vigas o “muertos” de concreto, los cuales se
localizaran a los lados del tanque (30 cm fuera de
la “proyeccion”) a todo lo largo del tanque y hasta
sobresalir 30 cm en ambas direcciones.

Cuando se construyan fosas de concreto, tabique
0 mamposteria, el tangue no se colocara
directamente sobre el piso de la fosa, debiéndose
utilizar una cama de gravilla o material de relleno
de 30 cm o mas de espesor.

Una viga o "muerto” de concreto puede ser
utilizado para sujetar dos tanques, colocando
puntos de anclaje independientes para cada
tanque y calculando previamente el esfuerzo de
flotacion.

En caso de requerirse, en el piso del fondo de la
fosa se construira un carcamo de bombeo de por
lo menos 60 cm de profundidad, de tal manera
que en ese punto reconozca el agua que por
alguna causa llegue a estar dentro de la fosa.

Una vez rellenada la fosa hasta el lomo del
tanque, se colocaran los contenedores, las
tuberias para combustibles y de recuperacion de
vapores de los dispensarios al tanque de
almacenamiento.

2. Colocacion de Tanques superficiales
confinados.

Los tanques de almacenamiento superficiales
confinados se colocaran en bévedas, con muros

& GRUPO
- ' cAmmM!..LA.. www.gcamvia.com

28

San Podeo Garza Garcia. Nuvo Ledn

Torres iOS Campestre
Ricardo Margain 575. Sulte 100
Col. Santa Engracia, CP 65267

(81) 80 44 85 05

Reforma 222
Pasec de s Refoima N° 222
‘ol Judrex, CP 065500
Cuawhibmos. Ciudad de Mérico

(55) 30256001



, wes Diseibuidores | ESTACION DE SERVICIO E08911
’. Frontera | SUCURSAL 8121 | INFORME PREVENTIVO

de concreto armado, mamposteria de piedra braza
o de tabique, asi como piso y tapa losa de
concreto armado.

Estaran cimentados sobre bases de concreto
armado o acero estructural y quedaran confinados
en gravilla, granzén, arenilla o cualquier material
que no sea susceptible a desmoronarse con
facilidad y permita compactar eficientemente el
relleno de la bdveda.

La boveda donde se alojen los tanques
superficiales confinados se desplantara sobre el
terreno natural previamente compactado.

Cuando existan tangues de almacenamiento
confinados sin material de relleno, deben cumplir
con lo establecido en el Codigo NFPA 30, o
Codigo o Norma que la modifique o sustituya.

3. Colocacién de Tanques superficiales no
confinados.

En los tanques de almacenamiento se debe
realizar medicién y determinacién de espesores
cada 5 afios o en los tiempos recomendados
derivados de la medicion de espesores, para
determinar el tiempo de vida media y el tiempo
limite de retiro.

. Se cimentaran sobre silletas de concreto armado o
de acero estructural recubiertas de material
anticorrosivo.

En la determinacion de la resistencia de la
cimentacion se debe considerar el peso muerto
del tanque y cimentacion, el peso del combustible
gue almacenara al 100% de la capacidad y carga
por viento o carga por sismo. Podra utilizarse
como referencia el Manual de disefic de obras
civiles de la Comision Federal de Electricidad.

Todos los tanques contaran con plataformas,
escaleras, barandales, pasarelas y rampas.

Cuando el tanque no esté certificado contra
impactos de vehiculos pesados (UL-2085), se
instalaran protecciones a base de postes
verticales de acero al carbono cédula 80 (estandar
para tuberias de acuerdo a Nominal Pipe Size /
NPS) rellenos de concreto, de por lo menos 101.6
cm (4 pulg) de diametro, unidos mediante cadenas
a su alrededor.

La separacion de los postes al tanque de
almacenamiento no sera menor a 1.50 m y entre
postes no debe existir una distancia mayor de 1.20
m.

Se colocaran por lo menos a 0.0 m de
profundidad del nivel de piso terminado, con

. cimentacién de concreto igual o mayor a 38 cm
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Si el tanque no esta certificado contra impactos de
proyectiles de armas de fuego (UL-2085), se
puede prescindir de ella si se cumple con
cualquiera de las condiciones siguientes:

a. Cuando el contenedor primario del tanque de
almacenamiento esté fabricado con placa de
acero al carbono, debe cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en grado ASTM A36 o
aquella certificacion que la modifigue o las
sustituya, de por lo menos 6.4 mm (0.25 pulg) de
espesor.

b. Cuando se instalen muros de proteccion a su
alrededor con la suficiente altura para proteger el
tanque de los impactos de proyectiles de armas de
fuego desde cualquier punto del exterior. Los
muros tendran accesos hacia el interior y estaran
separados del tanque para permitir realizar las
actividades de inspeccion, limpieza y
mantenimiento.

c. Cuando los tanques de almacenamiento queden
alojados en el interior de bdvedas de concreto
armado; y si derivado de las recomendaciones del
Analisis de Riesgo se requiere, se instalaran
sistemas para mitigar el fuego.

De acuerdo a lo sefalado en los Codigos NFPA
30 o NFPA 30A o Cdédigos o Normas que las
modifiquen o sustituyan, y si los tanques cuentan
con certificado UL 2085, se observara una
separacion minima entre los tanques superficiales
no confinados y los elementos siguientes:

Tabla 5. Descripcion del | Separacion (m)
elemento

A edificios ubicados dentro | 8
del predio

A dispensarios: 8

Cuando el tanque esté | Cualquiera
clasificado como resistente

al fuego.
Cuando el tanque esté
clasificado como protegido

A via publica en accesos y | 8
salidas

Al limite del predio en | 15
colindancias. 8

Cuando el tanque esté
clasificado como resistente

al fuego.
Cuando el tanque esté
clasificado como protegido
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En los tanques de almacenamiento, se deben
instalar los accesorios que se indican a
continuacién, de acuerdo a las especificaciones
del fabricante. Los accesorios deben cumplir con
las certificaciones UL o ULC o las que modifiquen
o sustituyan aceptadas internacionalmente.

Tipo de Tanque
Tabla Accesorio | Subterraneo | Superficial
No. 6 o superficial no
confinado confinado
Valvula de
1 sobrellenado X X
(1)
Bomba
2 sumergible N 5
Sistema de
Caontrol de
3 Inventarios % %
(2)
Deteccion
electronica
4 de fugas en X X
espacio
anular
5 Dispositivo X X
para la purga
Recuperacion
6 de vapores R X
Entrada
7 hombre X A
Venteo
8 Mormal ® A
Venteo de
. emergencia A
Venteo de
emergencia
1B en tanque A
secundario

(1) El cierre debe de ser como maximo al 95% de
la capacidad total del tanque

(2) Debe ser electronico y registrar el nivel de
agua, de combustible y temperatura como minimo

La descripcion de los accesorios se encuentra en
el Anexo 111.3

El nivel superior de las tapas de los contenedores
debe estar 254 mm (1 pulg) arriba del nivel
adyacente de piso terminado.

El arreglo y disposicion de los accesorios de
tanques de almacenamiento dependera de las
tecnologias utilizadas por los fabricantes y de las
necesidades particulares de cada Estacién de

®
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Servicio.
Los accesorios de los
almacenamiento, asi como

tanques de
las conexiones vy
ductos que se requieran, quedaran agrupados
dentro de contenedores hermeéticos que no
permitan el contacto de la extension de los tubos
de los accesorios con el material de relleno; en el
caso de que el fabricante del tanque utilice

tecnologias que no permitan agrupar los
accesorios en este tipo de contenedores, se
instalaran los accesorios en boquillas distribuidas
en el lomo superior del tanque.

Las tapas de registro deben estar pintadas con
colores que recomiende el proveedor, alusivos al
producto que contiene el tanque respectivo, asi
como el nombre del producto.

6.3.5. Sistemas
para el
almacenamiento
de agua.

Las Estaciones de Servicio tendran uno o mas
depoésitos para almacenar agua mediante Cisterna
de concreto armado o material plastico totalmente
impermeable para almacenar por lo menos el
siguiente volumen:

Tabla 9. Capacidad de la Cisterna

Estacion de Servicio Capacidad en m3
 Enpredioubano 10
En predio rural 5
Area carretera 20
Zona marina 5

El presente proyecto
se ajustara a los
procedimientos y
requisitos

establecidos  para
los sistemas de
almacenamiento de

agua, pruebas de
hermeticidad para
tanques en la

estacion de servicio,

6.3.6. Pruebas de
hermeticidad
para tanques.

Se realizaran dos pruebas de hermeticidad a
tanques de almacenamiento; la primera sera
neumatica y se realizara antes de tapar los
tanques de almacenamiento y tuberias, Ia
segunda se efectuara con combustible
almacenado en el tanque. Las pruebas se deben
realizar por laboratorio de pruebas acreditado.

de conformidad con
lo establecido en el
presente punto de la
Norma.

6.4. Sistemas de

Los sistemas de conduccién incluyen los
diferentes tipos de tuberias que se requieren para
la conduccidbn de combustibles, vapores,
aceitosas, pluviales, desde las zonas donde se

El presente proyecto
se somete a las

conduccion. producen o almacenan hasta las zonas de 79_-9'35_ ) y
despacho, descarga o de servicios que deben ser d'SP051C!_0ﬂeS
sefialadas en el plano arquitecténico de conjunto | establecidas  para
de la Estacion de Servicio. los sistemas de

conduccion, por lo
Los sistemas de conduccion se clasificaran _de que se cumpliran los
6.41. acuerdo con el combustible conducido o aplicacion | |ineamientos

Clasificacion de
los sistemas de
conduccion.

del sistema.

Los sistemas de conduccion de combustibles
podran ser de liquidos, de vapores y de venteos
mientras que los sistemas de conduccion de
drenajes podran ser del tipo pluvial, aceitoso y

establecidos en el
presente punto de la
Norma.
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residual.

Las tuberias subterraneas de combustibles
Petroliferos deben cumplir con el criterio de doble
contencion: pared doble y espacio anular
(intersticial) para contener posibles fugas en la
tuberia primaria.

6.4.2. Sistemas
de conduccion
de combustibles.

a. Sistema de conduccion de tanques de
almacenamiento a zona de despacho.

El sistema esta formado por la bomba, sus
conexiones, tuberias y dispensarios.

1. Bomba.

La bomba tendra la capacidad para operar a un
flujo no mayor a 50 litros por minuto por manguera
de despacho de gasolinas.

No se deben instalar bombas de mayor flujo a lo
anteriormente especificado por condiciones de
seguridad.

La bomba se instalara dentro de un contenedor
hermético fabricado en fibra de vidrio, polietileno
de alta densidad o de otros materiales con
certificacion UL o ULC, que garanticen la
contenciéon y manejo de los combustibles, con
espesor de pared de por lo menos 5 mm.

La bomba debe cumplir con los requisitos
siguientes:

a. Certificado de cumplimiento del Cédigo UL 79, o
Cadigo o Norma que la modifique o la sustituya o
con certificado de cumplimiento con las Normas
Oficiales Mexicanas aplicables.

b. Sistema de arranque y paro a control remoto.

c. Motor eléctrico a prueba de explosion con
proteccion térmica contra sobre corriente.

d. Vélvula de retencion del sifon, valvula de
retencion de linea, valvula de alivio de presion,
eliminadora de aire, conexion para pruebas de
presién y detector mecanico o electronica de fuga
en la descarga.

2. Tuberias y accesorios para conduccion de
combustibles.

Las caracteristicas y materiales de tuberias codos,
coples, "T", valvulas y sellos flexibles y demas
accesorios empleados deben cumplir los
requisitos establecidos en los Cédigos NFPA 30 y
ASTM A53 o Codigos o Normas que las
modifiqguen o sustituyan, asi como estar
certificados con UL-971.

Las tuberias de combustibles subterraneas, deben
ser nuevas de doble pared; las cuales consisten
en una tuberia primaria (interna) y una secundaria
(externa), que van desde el contenedor de la
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bomba hasta el contenedor del dispensario.
El sistema de tuberias para la conduccion de
combustibles liquidos (gasolinas y diésel) debe
contar con un sistema de deteccion de fugas en
linea, a la descarga de la bomba, de acuerdo a lo
dispuesto en el Codigo NFPA 30A, o Cddigo o
Norma que la maodifique o sustituya.

En tuberias de pared doble se emplearan como
materiales acero-acero (los cuales deben cumplir
con certificacion y los requisitos establecidos en
ASTM AS3), acero-fibra de vidrio (los cuales
deben cumplir con certificacion y los requisitos
establecidos en UL-971), fibra de vidrio-fibra de
vidrio (los cuales deben cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en UL-971) o material
flexible termoplastico de doble pared (los cuales
deben cumplir con certificacion y los requisitos
establecidos en UL-971).

En la interseccion de la tuberia de combustible y
de recuperaciéon de vapores con el contenedor se
instalaran sellos mecanicos (botas).

Cuando la tuberia de combustibles sea rigida, se

instalara un conector flexible a la salida de la

bomba y a la llegada de los dispensarios, en la
zona del contenedor.

. El material de los accesorios para conectar la

tuberia de combustible con el dispensario podra

ser acero al carbono negro sin costura o con

recubrimiento galvanizado cuando la conexion se
localice dentro de los contenedores de derrames.

La transicion de tuberia de combustible o de
' llenado remoto, de superficial a subterranea, se
realizara dentro de un contenedor de fibra de
vidrio o polietileno de alta densidad, en el que se
instalaran todos los dispositivos de transicion y un
sensor para detectar fugas o derrames de
combustibles.

En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa movil y entre la rampa movil y el muelle
principal.

La tuberia secundaria se instalara herméticamente
desde el contenedor de la motobomba hasta el
contenedor de los dispensarios y entre los
contenedores de los dispensarios.

En el caso de requerirse conexiones intermedias,
éstas se instalardn dentro de contenedores
registrables para inspeccién y contaran con
sistema de deteccion de fugas mediante sensor.
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a. Diémetro de tuberias.

El diametro de la tuberia primaria en ningln caso
sera menor a 51 mm (2") para tuberia rigida, y de
38 mm (1.5") para tuberia flexible.

b. Instalacion de tuberias en trincheras.
La tuberia tendra las siguientes caracteristicas:

1. Pendiente del 1% o superior desde los
dispensarios a los tanques de almacenamiento
subterraneos de combustibles.

2. Profundidad minima de 50 cm del nivel de piso
terminado a la parte superior de la tuberia
secundaria.

3. La separacién entre las tuberias de
combustibles sera minima de 10 cm.

4. La separacion de cualquier tuberia con las
paredes de las trincheras (construidas o en
terreno para el despacho de combustibles en
natural) sera minimo de 15 cm.

5. Tendra cama de gravilla o material de relleno
con espesor minimo de 15 cm.

6. La separacion de las tuberias de combustibles
con la(s) tuberia(s) de recuperacién de vapor sera
minimo de 15 cm.

7. Las ftrincheras para instalar tuberias de
combustibles pueden ser en terreno natural, de
concreto 0 mamposteria.

¢. Acondicionamiento de trincheras.

Para el relleno de trincheras en las Estaciones de
Servicio, se colocara gravilla redondeada o
material de relleno evitando la presencia de
piedras mayores a 19.05 mm (3/4 de pulg)
alrededor de la tuberia, compactandola vy
cubriendo la parte superior del contenedor
secundario con por lo menos 150 mm (6 pulg).
Para el relleno faltante se puede utilizar tepetate u
otro material similar para confinar la tuberia, en
concordancia con el Cédigo NFPA 30, o Cdédigo o
Norma que la modifique o sustituya.

En areas sujetas a transito de vehiculos la tuberia
se cubrira con 50 cm de material tepetate u otro
material similar para confinar la tuberia.

d. Instalacion y tipo de tuberias.

Las tuberias se instalaran de manera confinada o
superficial, cuando sea dentro de la trinchera se
colocaran tuberias de doble pared para
combustibles y de pared sencilla para
recuperacion de vapores de acuerdo a
indicaciones del Cédigo NFPA 30 y NFPA 30A, o
Codigos o Normas que las modifiquen o
sustituyan. En este caso se podran instalar las del
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No se instalaran tuberias eléctricas en las mismas
trincheras donde existan tuberias de combustibles.

La tuberia de combustible puede ser de pared
sencilla cuando sea superficial.

Las tuberias superficiales deben ser protegidas
con recubrimiento anti corrosivo de acuerdo con lo
indicado en el Cédigo NFPA 30.

La profundidad a la que se coloque la tuberia sera
de acuerdo al espesor del pavimento: superior a
203.2 mm (8 pulg) cuando el pavimento tenga por
lo menos 50.8 mm (2 pulg) de espesor y superior
a 101.6 mm (4 pulg) cuando sea de por lo menos
101.6 mm (4 pulg) de espesor.

En aquellas areas no sujetas a transito vehicular la
trinchera se construira de manera que se pueda
tapar a no menos de 150 mm (6 pulg) con material
de relleno compactado.

En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa movil y entre la rampa movil y el muelle
principal.

e. Dispensarios.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos ligeros se usaran dispensarios de una o
mas mangueras, para una o dos posiciones de
carga. El numero de mangueras estara en funcion
de la aprobacion del modelo o prototipo.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos pesados se usaran dispensarios de una
0 mas mangueras, solos o con mddulo satélite,
para una o dos posiciones de carga. En el caso de
Estaciones de Servicio en zonas marinas se
instalaran muelles fijos y/o muelles flotantes,
dispensarios y/o bombas eléctricas compactas; los
sistemas de bombeo y medicion estaran de
acuerdo al tipo de muelle y tipo de embarcacién a
abastecer.

Para el caso de vehiculos y embarcaciones que
requieran de sistemas de medicion y despacho de
alto flujo, dichos sistemas deben cumplir con lo
establecido en la LFMN.

1. Colocacién de dispensarios.

Se colocaran sobre los basamentos de los
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible, con un sistema de anclgje que
permita fijarlo perfectamente bien.

Se instalara una valvula de corte rapido (shut-off
valve) para bajo o alto impacto, en cada linea de
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combustible !o vapor quelleguealdinsario

dentro del contenedor, con su zona de fractura
colocada a + 1.27 cm (¥ pulg) del nivel de la
superficie  del basamento.  Adicionalmente
contaran con un termo-fusible de accion mecanica
que libere la valvula en presencia de calor.

Dicha valvula contara con doble seguro en ambos
lados de la valvula. El sistema de anclaje de estas
valvulas requiere soportar una fuerza mayor a 90
kg/valvula.

2. Contenedores de dispensarios.

En la parte inferior de los dispensarios se
instalaran contenedores herméticos de pared
sencilla o doble pared de 5 mm de espesor de
pared, de fibra de vidrio, polietieno de alta
densidad o de otros materiales certificados con
certificacion UL o ULC para la contenciéon vy
manejo de los combustibles.

Los contenedores deben ser herméticos por lo que
se instalaran sellos mecanicos y estaran libres de
cualquier tipo de relleno.

3. Sistemas de medicion y del sistema electronico
de deteccion, alarma y mitigacién por fugas.

Se debe contar con un sistema para deteccion de
liquidos con sensores en los contenedores de
dispensarios. Los sensores se instalaran conforme
a recomendaciones del fabricante.

La energia que alimenta al dispensario y/o

motobomba se tendra que suspender cuando se
detecte cualquier liquido en el contenedor.

6.4.3. Sistema de
Recuperacién de
Vapores (SRV).

El SRV, se utiliza para el control de las emisiones
de vapor de gasolina en las Estaciones de
Servicio y debe cumplir la regulacién que en su
momento emita la Agencia.

a. Tuberia de recuperacion de vapores.

Se utilizara una sola linea de retorno de vapores
para los diferentes tipos de gasolinas. La linea
sera de al menos 76 mm (3 pulg) de diametro e ira
de los contenedores de los dispensarios al
contenedor de la motobomba del tanque de
almacenamiento que tenga la gasolina de menor
indice de octano; la linea de retorno de vapores
debe entrar al contenedor de la motobomba a una
altura minima de 30 cm sobre el lomo del tanque o
de acuerdo a las recomendaciones del fabricante
tratandose de tanques subterraneos.

La tuberia de recuperacién de vapores sera de
acero al carbono cédula 40 sin costura cuando
sea superficial; y de acero al carbono cédula 40
sin costura, fibora de vidrio o de material
termoplastico de alta densidad cuando sea
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subterranea. La tuberia de
requisitos establecidos en los estandares UL,
ULC, CE cuando sea con material de fibra de
vidrio o termoplastico y cuando sea de acero al
carbono debe estar certificada en cumplimiento de
estandares por ASTM AS53, o estandar o Norma

que lo sustituya.

El diametro de |a tuberia de recuperacion de vapor
sera de por lo menos 50.8 mm (2 pulg) a la salida
de los contenedores del dispensario, y de 76 mm
(3 pulg) en la red comdn.

Las lineas de recuperacion de vapores de
gasolinas, antes de la conexién a los dispensarios,
tendran una valvula de corte rapido (shut-off valve)
sujeta a su respectiva barra de sujecidn de acero
a una altura tal que su zona de fractura quede
colocada a £12.7 mm (+ 0.5 pulg) del nivel de piso
terminado del basamentoc del modulo de
despacho.

La linea de retorno de vapor hacia los tanques
superficiales cuya pendiente minima debe ser del
1% para su verificacion, debe de entrar a un
contenedor de transicién hermético, en el cual se
instalara el pozo de condensados. El contenedor
de transicion debe ser de material resistente a los
Hidrocarburos, el cual se encontrara debajo de
nivel de piso terminado.

b. Pozos de Condensados.

Cuando no pueda sostenerse la pendiente del 1%
para la tuberia de recuperacién de vapor, desde
los dispensarios hasta los tanques de
almacenamiento, se instalaran pozos de
condensados, los cuales deben ser herméticos y
encontrarse dentro de un contenedor registrable.

La disposicion de los condensados debe ser
automatica y permanente y depositarse en el
tanque de almacenamiento de gasolinas de menor
indice de octano.

recuperacion de
vapores debe cumplir con certificacion y los

6.4.4. Sistema de
venteo.

a. Tuberia de venteo.

Las tuberias de venteo deben quedar instaladas
de tal manera que los puntos de descarga estén
fuera de edificios, puertas, ventanas o
construcciones, a una distancia no menor de 3.60
m arriba del nivel de piso terminado adyacente.

Las salidas de la tuberia de venteo deben ser
localizadas y direccionadas de tal manera que los
vapores no sean atrapados debajo de
excavaciones, acometidas, accesorios o cajas;
que deben estar a no menos de 3.00 m de
aperturas de edificios, y a una distancia no menor
de 6.00 m de sistemas de ventilacion o aires

Se manifiesta que

se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos  dictados

para los sistemas de
venteo en la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos
presente punto de la
Norma.,
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Ademas, debe cumplir con las disposiciones
siguientes:

1. Las descargas de las lineas de ventilacion se
colocaran por encima del nivel de las bocatomas
de llenado.

2. No se localizaran los venteos dentro de:
a. Edificios o columnas de edificios.

b. 1.00 m de electrodos de nedn a cajas de
conexiones.

c. 1.00 m de senales eléctricas.
d. 8.00 m de calderas.

e. 8.00 m de areas frecuentemente ocupadas por
publico.

f. 1.50 m de acometidas, accesorios o cajas
eléctricas.

3. Si los venteos quedan adosados a un edificio,
las valvulas de venteo se colocaran por lo menos
a 60 cm después de sobrepasar el nivel mas alto
del edificio.

4. Si las lineas de venteo quedan adosadas a un
edificio, se fijaran con abrazaderas a los soportes
metalicos que se fijaran al edificio.

5. Si las lineas de venteo no quedan adosadas al
edificio, entonces los soportes metalicos se fijaran
a un tubo o elemento metalico que tendra
cimentacion independiente.

6. El cambio de direccion de las lineas de
ventilacién se haréd con juntas giratorias o de
expansion, y éstas quedaran por debajo del
espesor de piso terminado adyacente.

7. Cuando se realice la interconexion de las lineas
de venteo se hara en la seccion superficial para
que quede visible.

La tuberia de venteo sera de acero al carbono de
50.8 mm (2 pulg) minimo de diametro en la
seccion superficial y acero al carbono, o material
termoplastico de 76.2 mm (3 pulg) minimo en la
seccion subterranea, con pendiente no menor al
1% hacia los tanques de almacenamiento.

En la tuberia metalica se aplicara un recubrimiento
exterior de proteccién para evitar la corrosién y en
la parte subterranea se colocara una proteccién
adicional a base cinta de polietieno de 35
milésimas de espesor, el ftraslape para la
colocacion sera del 50% del ancho de la cinta.
También puede ser protegida con recubrimiento
asféltico en frio o caliente o lo que sefale el
fabricante.

La parte no subterranea de la tuberia de venteo
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completamente visible y estara
convenientemente soportada a partir del nivel de
piso terminado. El material de la seccién visible de
la tuberia sera de acero al carbcono de por lo
menos 50.8 mm (2 pulg) de diametro y 4.8 mm
(3/16 pulg) de espesor de pared; en el cambio de
direccion horizontal a vertical se instalaran juntas
giratorias de acero al carbono cédula 40 o juntas
de expansion.

En la parte superficial de la linea de venteo se
podran instalar dispositivos articulados
hermeticos.

En la parte superior de las lineas de venteo de
gasolina se instalaran valvulas de presioén / vacio y
en las de diésel se colocaran valvulas de venteo o
arrestador de flama.

La tuberia de venteo para gasolinas puede
interconectarse con uno o varios tanques que
almacenen el mismo producto, previo calculo,
evitando la presencia de puntos bajos en la
tuberia. Si asi se determina, se puede utilizar una
linea de venteo para cada tanque.

En la tuberia de venteo de diésel se pueden
interconectar dos o mas tanques a una misma
linea, previo calculo, evitando la presencia de
puntos bajos en la tuberia.

No se permite la interconexion de venteos de
gasolina con diésel.

b. Juntas de expansion (mangueras metalicas
flexibles).

Las juntas de expansion se instalaran en los casos
siguientes:

1. En los puntos de conexidn de cualquier tuberia
con tanques de almacenamiento subterraneos, a
menos que la tuberia sea vertical en su punto de
conexion con el tanque.

2. En la base de cada dispensario al igual que en
la descarga de la bomba sumergible.

3. En la union entre la seccion vertical y la
horizontal de la tuberia de venteo.

4. En general en cambios de direccion de las
tuberias de combustibles, retorno de vapores o de
venteo, donde se requiera eliminar o reducir
esfuerzos.

c. Tuberia metalica de pared sencilla.

Cuando se instalen tuberias superficiales de pared
sencilla metalicas, el material sera acero al
carbono negro sin costura, cédula 40, los
accesorios y valvulas deben ser de las mismas
caracteristicas; y estaran disefiadas y cumplir con
certificacion y los requisitos establecidos en los
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1 téd e acuerdo a la ciasiﬁain ASTM-

53; las valvulas roscadas deben cumplir con
ASTM-B 62; las valvulas bridadas de acuerdo a
ASTM-A 216 y clase 150 cara realzada; y las
conexiones con ASTM-A 105 y ASTM-A-234, en
todos los casos se pueden utilizar Cédigos o
Normas que las modifiquen o sustituyan.

En todo ramal o derivacién se colocara una
valvula de bloqueo.

Las juntas roscadas deben ser selladas con una
pasta de junta conforme al Cédigo UL 340, o
Cadigo que lo modifique o sustituya, o por una
cinta de politetrafluoroetileno (PTFE) como minimo
de 20 micras de espesor.

Las tuberias de pared sencilla (metalicas) deben
ser superficiales, soportadas en bases de acero
estructural, y fijadas de tal manera que durante su
operacion no se presenten afectaciones por
vibraciones.

Si las bases metalicas exceden los 30 cm arriba
del suelo, estaran protegidas por un material
resistente al fuego por 2 horas minimo.

6.4.5.
Conduccion de
agua.

a. Tuberias de agua.

Las tuberias de agua pueden ser de material
plastico que cumpla las especificaciones [SO-
15874-1:2013 0 NMX-E-226/1-SCFI1-1999 6 NMX-
E-226/2-CNCP-2007 6 NMX-E-181-CNCP-2006 ¢
de cobre rigido tipo "L" con conexiones de bronce
soldables.

Para el caso de la tuberia de cobre para agua, las
uniones se efectuaran con soldadura a base de
una aleacion de estano y plomo al 50%.

Las uniones de las tuberias de polipropileno se
realizaran de acuerdo a las especificaciones e
indicaciones del fabricante.

Los diametros deben ser dimensionados de
acuerdo al resultado del calculo hidraulico.

Las tuberias para agua pueden instalarse en
trincheras independientes © junto a las de

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos  dictados
para los

procedimientos de
conduccién de agua
en la estacion de
servicio, en los

P

combustibles y de recuperacién de vapores. té"t;":)‘;ms_d
La profundidad minima a la que se instalen estas efeserig ol.?nto G la
tuberias sera de 30 cm por debajo del nivel de | h>>=T P
piso terminado, independientemente del arreglo ’
que tengan.
b. Drenaje.
La Estacién de Servicio contard con drenajes
independientes y exclusivos utilizados para lo
siguiente:
1. Pluvial: Captara exclusivamente las aguas de
lluvia provenientes de las diversas techumbres de
Torres iOS Campestre Reforma 222
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la Estacion de Servicio y las de circulacion gue no
correspondan al area de almacenamiento vy
despacho de combustibles.

2. Aceitoso: Captara las aguas aceitosas
provenientes de las areas de despacho,
almacenamiento, cuarto de sucios.

| 3. Sanitarioi En caso de especificarse, se
J describira el que captura exclusivamente las
aguas residuales de los servicios sanitarios.

Los diametros de las tuberias deben ser
determinados con base en los resultados del
proyecto de instalacién. El diametro de los
cabezales sera de 15 cm (6 pulg) o superior.

En el caso de drenajes aceitosos, la tuberia sera
de materiales que resistan la corrosion de
residuos aceitosos.

Los recolectores de liquidos aceitosos tales como
registros y trampas de combustibles, deben ser
construidos de concreto armado, polietileno de
alta densidad o fibra de vidrio que cuenten con
certificados UL.

En el caso de instalar sistemas separadores de
grasas y combustibles, estos contaran con un
gabinete separador con rejilla de acero, dispositivo
. de filtracién coalescente, modulos recolectores

con filtros conectados al gabinete separador y
entradas pasa-hombre para los modulos
recolectores.

Los registros que no sean del drenaje aceitoso
deben ser construidos de tabique con aplanado de
cemento-arena y un brocal de concreto en su
parte superior, o prefabricados.

Las rejillas metélicas para los colectores del
drenaje pluvial y aceitoso deben ser de acero
electroforjado o similar y deben soportar el transito
de vehiculos. Las medidas del registro no
excederan de 700 mm x 500 mm, en su interior.

La pendiente de las tuberias de drenaje sera de al
menos 2%. La pendiente del piso hacia los
registros recolectores sera del al menos 1%.

La profundidad de la excavacion para alojar las
tuberias de drenaje sera mayor a 60 cm desde el
nivel de piso terminado a la parte superior del
tubo, sin que se altere la pendiente establecida.

Cuando el material de la tuberia utilizada sea
polietieno de alta densidad y corrugada
(acostillada), esta podra colocarse a por lo menos
0.30 m de profundidad.

La caida de aguas pluviales de las techumbres
hacia el piso, debe canalizarse a través de tuberia

. al sistema de drenaje pluvial de la Estacion de
Torres i0S Campestre Reforma 222
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En la zona de almacenamiento se deben ubicar
registros que puedan captar el derrame de
combustibles, y que cumplan con las
caracteristicas establecidas en esta seccion.

El volumen de agua recolectada en las zonas de
almacenamiento y despacho pasara por la trampa
de combustibles o el separador de grasas y
combustibles, antes de conectarse al sistema para
el aprovechamiento y reuso de aguas residuales o
al colector municipal.

6.4.6. Pruebas de
hermeticidad.

a. Tuberias de producto.

Se debe especificar la presidon de operacion
maxima a que estaran sometidas las tuberias de
producto.

Se deben realizar dos pruebas de hermeticidad a
las tuberias en las diferentes etapas de
instalacion, de acuerdo a lo sefialado en el Cédigo
NFPA 30, o Cadigo o Norma que la modifique o
sustituya; por laboratorio de pruebas acreditado.

La primera prueba sera hidrostatica a 150% de la
presion de disefio o neumatica al 110% de la
presion de disefio. La presion de prueba debe ser
mantenida hasta completar una inspeccion visual
de todos las accesorios y conexiones para
verificar que no existan fugas antes de cerrar
pisos y se efectuara a las tuberias primaria y
secundaria cuando hayan sido instaladas
totalmente en la excavacion o en las trincheras,
interconectadas entre si, pero sin conectarse a los
tanques, bombas sumergibles o dispensarios. En
ningln caso la presion de prueba debe tener una
caida de presion superior a los 34.473 kPa (0.35
kg/cm2; 5 psi) y el tiempo de prueba no debe ser
menor a 10 minutos.

La segunda prueba es obligatoria y se aplicara
con el producto a manejar. Se realizaré a las
tuberias primaria y secundaria cuando estén
conectadas a los tanques, bombas sumergibles o
dispensarios, a un 10% por arriba de la presién
maxima de operacion.

En caso de detectarse alguna fuga al aplicar las
pruebas de hermeticidad, deben ser eliminadas
reparando la seccion afectada y repetir la prueba
de hermeticidad correspondiente.

b. Tuberia de agua.

La prueba de hermeticidad neumatica para la red
de agua antes de cerrar pisos, se realizara a una
presion de 689.475 kPa (7.03 kg/cm2; 100
Ib/pulg?) durante un periodo de 2 horas como
minimo.

se

lineamientos
requisitos
para la

estacion de
en los
establecidos

Norma.

Se manifiesta que
cumpliran
disposiciones,

realizacion
de las pruebas de
hermeticidad en
términos

presente punto de la

las

y
dictados

la
servicio,
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6.6. Instalaciones
eléctricas.

Se pueden utilizar para la iluminacion sistemas o

,’ﬂmmm |

SUCURSAL 8121

|
ESTACION DE SERVICIO E08911 INFORME PREVENTIVO

tecnologias alternas de tal forma que permitan la
operacion de la Estacion de Servicio.

Se pueden utilizar para el suministro Normal de
energia eléctrica o para emergencias sistemas
alternos de generaciéon y/o almacenamiento de
energia eléctrica como las plantas de energia
eléctrica con motor de combustion interna, celdas
solares, sistemas edlicos, o cualquier otro sistema
que permita la operacion de la Estacion de
Servicio.

En instalaciones con tanques de almacenamiento
de combustibles superficiales no confinados, se
deben colocar sistemas de pararrayos.

Los conductores de un circuito intrinsecamente
seguro no se instalaran en el mismo ducto, caja de
conexiones o de salida y otros accesorios, con
conductores de otro circuito, a menos que pueda
instalarse una barrera adecuada que separe los
conductores de los respectivos circuitos.

En las acometidas eléctricas y de tierras fisicas a
contenedores de dispensarios y motobombas de
tangues de almacenamiento, las instalaciones
eléctricas deben ser herméticas.

Para impedir la filtracion de vapores, fluidos y
humedad al aislamiento exterior de los
conductores electricos, se aplicara al sello
eléctrico, una fibra y compuesto sellador aprobado
y cajas a prueba de explosion.

Los tableros para el centro de control de motores
estaran localizados en una zona exclusiva para
instalaciones eléctricas, la cual por ninglin motivo
debe estar ubicada en el cuartc de maquinas ni en
las areas clasificadas de las divisiones 1y 2.

La Estacién de Servicio tendra minimo cuatro
interruptores  de  emergencia (‘paro  de
emergencia”) de golpe (tipo hongo) que
desconecten de la fuente de energia a todos los
circuitos de fuerza, asi como al alumbrado en
dispensarios, los cuales deben ser a prueba de
explosion con clasificacion aprobada para areas
de la clase |, grupo D, divisiones 1 y 2. El
alumbrado general debe permanecer encendido.

Los interruptores estaran localizados en el interior
de la oficina de control de la Estacion de Servicio
donde habitualmente exista personal, en la
fachada principal del edificio de oficinas, en la
zona de despacho y en la zona de
almacenamiento, independientemente de
cualquier otro lugar. Los botones de estos
interruptores deben ser de color rojo y se
colocaran a una altura de 1.70 m a partir del nivel

Se manifiesta que

se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos y
requisitos  dictados
para las
instalaciones
eléctricas
sistemas para la
iluminacion en la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos
presente punto de la
Norma.
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de piso terminado.
Si por limitaciones de espacio el area donde
queden alojados los tableros y el centro de control
de motores se localiza en areas peligrosas, los
equipos eléctricos que se instalen deben ser a
prueba de explosién o clase NEMA-7 (NEMA,
National Electrical Manufacturers Associaticn), o
bien se instalara un equipo de presurizacion de
acuerdo a la NFPA 496, o Codigo o Norma que la
modifique o sustituya.

Se deben sefalar accesos, salidas,

Se manifiesta que
se cumpliran con la
colocacion de los
sefalamientos y

7. Operacion.

Para una adecuada operacion de las instalaciones
el Regulado debe cumplir las disposiciones del
ANEXO IIl.5 (inciso 3) y las operativas y de
seguridad siguientes:

El presente proyecto

6.7. Sefales y estaciongmientos, areas de carga y descarga de | avisos en la
: combustibles y zonas peatonales de acuerdo a la | estacian de servicio,
avisos. regulacion vigente, en lo no previsto se debe | en los términos
observar lo indicado en el Anexo II1.3 establecidos

presente punto de la
Norma y sus

anexos.

OPERACION

se ajustara al
cumplimiento de los
lineamientos o]
disposiciones en
materia de seguridad
industrial, seguridad
operativa y
proteccion al medio
ambiente que emita
la Agencia.

y ity 8
Disposiciones
Operativas.

Para efectos de control y verificacion de las
actividades de operacion, debe contar con uno o
varios libros de bitacoras foliadas, se permite el
uso de aplicaciones (software) de base(s) de
datos electronica(s), para el registro de las
incidencias y actividades de operacion, entre otros
de: recepcién y descarga de productos, limpiezas
programadas o no programadas, desviaciones en
el balance de producto, Incidentes e inspecciones
de operacion. La bitacora(s) debe cumplir con los
incisos del numeral 8.3.

El encargado de la Estacion de Servicio es

El presente proyecto
cumplira  con la
implementacion, en
lo relativo al control y
verificacion de las

actividades de
operacién con la
utilizacién de

bitacoras en las que
se constatara el
registro de las
incidencias, limpieza

: INFORME PREVENTIVO
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combustibles, a través de los despachadores.

El Regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de operacion, y debe incluir al
menos los siguientes:

a. Procedimiento para la recepcion de Auto-
tanque y descarga de productos inflamables y
combustibles a tanque de almacenamiento.

b. Procedimiento de suministro de productos
inflamables y combustibles a vehiculos.

reponsable de Ia operacin de despacho de los

7.2.
Disposiciones de
Seguridad.
2.
Disposiciones
administrativas.

El Regulado debe cumplir con las disposiciones
administrativas que sean emitidas por la Agencia.

descarga de

productos. Por o
que, se somete a la

regulacion
acatamiento de las
condiciones y
obligaciones

establecidas en el
presente punto de la
Norma y sus anexos.

‘ 7.2.2. Analisis de
Riesgos.

La Estacion de Servicio debe contar con un
Analisis de Riesgos elaborado por una persona

moral con reconocimiento nacional (o]
internacional, para las etapas en las que se
solicita en la Norma, de conformidad con la

regulacién que emita la Agencia.

7.2.3. Incidentes
ylo Accidentes.

El Regulado debe informar a la Agencia de
incidentes y/o accidentes que impliquen un dafo a
las personas, a los equipos, a los materiales y/o al
medio ambiente, de conformidad con las

Disposiciones  Administrativas de  Caracter
General que emita la Agencia.
El Regulado debe desarrollar su(s)

procedimiento(s) internos de seguridad, y debe

El presente proyecto
cumplira con la
implementacion, en
lo relativo al control y
verificacion de las

actividades de
operacion con la
utilizacion de

bitacoras en las que
se constatara el
registro de las

incluir al menos los siguientes: incidencias, limpieza
a. Preparacion y respuesta para las emergencias y g descargg dle
(Fuga, derrame, incendio, explosion). productos. o %
oo " " gue, se somete a la
b. Investigacion de Accidentes e Incidentes. regulacion y
7.2.4 c. Etiquetado, bloqueo y candadeo para | acatamiento de las
o d T ¢ interrupcion de lineas eléctricas. condiciones y
rocedimientos. | y  Efiquetado, bloqueo y candadeo para obligaciones
interrupcién de lineas con productos. establecidas en el
e. Trabajos Peligrosos con fuentes que generen Eresente punto de: la
ignicién (soldaduras, chispas y/o flama abierta). IR TR,
f. Trabajos en alturas con escaleras o plataformas
superiores a 1.5 m.
g. Trabajos en areas confinadas.
MANTENIMIENTO
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Para un adecuado mantenimiento el Regulado

debe cumplir las disposiciones del ANEXO III.5
(inciso 3).

La Estacion de Servicio debe contar con un
programa de mantenimiento para conservar en
condiciones optimas de seguridad y operacion los
elementos constructivos, equipos e instalaciones.
El regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de mantenimiento de
conformidad con lo establecido en la presente
Norma.

El mantenimiento debe ser de caracter preventivo
y correctivo, a efecto de identificar y corregir
situaciones que pudieran generar riesgos e
interrupciones repentinas en la operacion de
equipos e instalaciones, asi como para reparar o
sustituir equipos o instalaciones que estén
dafnadas o que no funcionan. Se debe elaborar un
programa mensual de deteccion de fugas vy
derrames tomando como base la informacion del
sistema de control de inventarios para detectar
situaciones de riesgo en la Seguridad Operativa y
la proteccién al ambiente.

El programa de mantenimiento debe elaborarse
conforme lo prevean los manuales de
mantenimiento de cada equipo, 0 en su caso,
conforme a las indicaciones de los fabricantes,
proveedores de materiales y constructores.

En este programa se debe establecer Ila
periodicidad de las actividades que se llevaran a
cabo en un afio calendario.

El presente proyecto
se ajusta a la
implementacion de
un programa de
mantenimiento
preventivo y
correctivo en la
realizacion de las
obras y actividades
para la operacién de
la estacion de
servicio, por lo que
cumplira con las
disposiciones
sefialadas en el
presente punto de la
Norma.

8.1. Aplicacion
del programa de
mantenimiento.

El programa de mantenimiento debe aplicarse a
todos los elementos y sistemas de la Estacion de
Servicio indicados en esta Norma.

El presente proyecto
cumplira  con el
programa de
mantenimiento en los
casos de aplicacion
descritos en el
presente punto de la
Norma.

8.2.
Procedimientos
en el programa

de
mantenimiento.

El programa de mantenimiento de los sistemas
debe contar con los procedimientos enfocados a:

a. Verificar el funcionamiento seguro de los
equipos relacionados con la operacion;

b. Asegurar que los materiales y refacciones que
se usan en los equipos cumplen con las
especificaciones requeridas;

c. Testificar que se lleven a cabo las revisiones y
pruebas periddicas a los equipos;

d. Realizar el mantenimiento con base en las
recomendaciones  del fabricante y el

El presente proyecto
se ajusta a los
procedimientos

establecidos para el
programa de
mantenimiento de los
sistemas de la
estacion de servicio,
por lo que se
cumpliran las
disposiciones

sefialadas en el

presente punto de la
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e. Revisar el cumplimiento de las acciones
correctivas resultantes del mantenimiento;

f. Revisar los equipos nuevos y de reemplazo,
para el cumplimiento con los requerimientos de
disefio donde estaran instalados, y

g. Definir los criterios o limites de aceptacion; la
frecuencia de las revisiones y pruebas, conforme
a las recomendaciones del fabricante; las buenas
practicas de ingenieria; los requerimientos
regulatorios y las politicas del Regulado, entre
otros.

Por seguridad y para evitar riesgos, las
actividades de mantenimiento deben ser
realizadas cumpliendo las medidas de seguridad
descritas en el punto 84 de esta Norma, y se
utilizaran herramientas, equipos de seguridad y
refacciones que garanticen los trabajos de
mantenimiento.

Todo trabajo de mantenimiento debe quedar
documentado en la(s) bitacora(s) y registrado en
los expedientes correspondientes.

Norma.

8.3. Bitacora.

Para efectos de control y verificacion de las
actividades de mantenimiento la Estacion de
Servicio debe contar con uno o varios libros de
bitacoras foliadas, para el registro de lo siguiente:
mantenimientc  preventivo y correctivo de
edificaciones, elementos constructivos, equipos,
sistemas e instalaciones de la Estacion de
Servicio, pruebas de hermeticidad, incidentes e
inspecciones de mantenimiento, entre otros.

a. La(s) bitacora(s) no debe(n) contener
tachaduras y en caso de requerirse alguna
correccién, ésta serd a través de un nuevo
registro, sin eliminar ni tachar el registro previo.

b. La(s) bitacora(s) estara(n) disponible(s) en todo
momento en la Estacion de Servicio y en un lugar
de facil acceso tanto para el responsable de dicha
estacion como para los trabajadores autorizados.

c. La(s) bitacora(s) debe(n) contener como
minimo, lo siguiente: nombre de la Estacion de

El presente proyecto
cumplira con Ia
implementacion de
bitacoras con sus
requisitos, para
efecto de registrar el
mantenimiento

preventivo y
correctivo en las
obras y actividades
realizadas en la
estacion de servicio

»
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Servicio, domicilio, nombre del equipo y firmas de | durante su
los trabajadores autorizados, firma autégrafa del o | operacién.
los trabajadores que realizaron el registro de
actividades, asi como la fecha y hora del registro.
Se permite el uso de aplicaciones (software) de
base(s) de datos electronica(s) para dar el
seguimiento a las labores que deben ser
registradas en la(s) bitacora(s), éstas deben
permitir la rastreabilidad de las actividades y los
registros  requeridos de  operacién __ y/o
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mantenimiento, tales como actividades ejecutadas

por personal competente o interacciéon con
personal competente externo en la actividad,
informes externos, evidencias objetivas (reportes
de servicio, fotografias, manejo de residuos,
manifiestos de disposicion de residuos, entre
otros). Se deben de incluir todos los registros de
concepto requeridos a lo largo de esta Norma.

8.4. Previsiones
para realizar el
mantenimiento a
equipo e
instalaciones.
8.41.
Preparativos
para realizar
actividades de
mantenimiento.

Todos los trabajos peligrosos efectuados por los
trabajadores de la Estacion de Servicio o
contratados con externos deben ser autorizados
por escrito por el responsable de la Estacion de
Servicio y se registraran en la(s) bitacora(s),
anotando la fecha y horas de inicio y terminacion
programadas, asi como el equipo y materiales de
seguridad que seran utilizados.

Los trabajadores de la Estacion de Servicio y el
personal externo contaran con el equipo de
seguridad y proteccion, asi como con
herramientas y equipos adecuados de acuerdo al
lugar y las actividades que vayan a realizar.

Antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los  procedimientos de
mantenimiento, las recomendaciones  de
fabricante y |las siguientes:

a. Suspender el suministro de energia eléctrica al
equipo en mantenimiento y aplicar el
procedimiento de seguridad de etiquetado,
blogueo y candadeo.

b. Para actividades en dispensarios, suspender el
despacho de producto desde Ila bomba
sumergible al dispensario.

c. Delimitar la zona en un radio de:

1. 8.10 m a partir de cualquier costado de los
dispensarios.

2. 3.00 m a partir de la bocatoma de lienado de
tanques de almacenamiento.

3. 3.00 m a partir de la bomba sumergible.

4. 800 m a partir de la trampa de grasas o
combustibles.

d. Verificar con un explosimetro que no existan o
se presenten concentraciones explosivas de
vapores (si el area es clasificada como peligrosa).
e. Eliminar cualquier punto de ignicion.

f. Todas las herramientas eléctricas portatiles
estaran aterrizadas y sus conexiones e instalacién
deben ser a prueba de explosion.

g. En el area de trabajo se designaran a dos
personas capacitadas en el uso de extintores,

El presente proyecto

cumplira con las
previsiones
establecidas para
realizar el
mantenimiento a los
equipos a
instalaciones,
asimismo, con las
medidas y

recomendaciones
para realizar las
actividades de
mantenimiento en la
estacion de servicio,
de conformidad con
lo establecido en el
presente punto de la
Norma.

INFORME PREVENTIVO
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especificados y deben cumplir con la funcion de
sofocar fuego de las clases A, By C.

h. Cuando se realicen trabajos en el interior del
tanque de almacenamiento se tendra una persona
en el exterior encargado de la seguridad.

i. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

cada una con un extintor de 9.0 kg y estaran |

8.4.2. Medidas de
seguridad para

Para los casos en los que se justifiqgue realizar
trabajos “en caliente’, antes de iniciar debe
analizarse las actividades que seran realizadas y
las areas donde se llevaran a cabo para identificar
los riesgos potenciales y definir las medidas a
seguir para garantizar la seguridad de las
personas e instalaciones durante el desarrollo de
las actividades. Ademas, se debe cumplir con lo
establecido en sus  procedimientos de
mantenimiento y recomendaciones del fabricante.

Antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los procedimientos de
mantenimiento, las recomendaciones de

El presente proyecto
cumplira con las
previsiones dictadas
para el
mantenimiento de los
equipos y las
instalaciones,

realizar trabajos | fabricante y las siguientes: ajsin';isrpo, Ise
1] & 1] f . . ajustara a as
en caliente” o | a. Suspender el suministro de energia eléctrica a Frvialiches de

que generen

todos los equipos de bombeo y despacho de

seguridad disefiadas

combustibles y aplicar procedimiento de : :
ﬂ_jen.te_s, de seguridad de etiquetado, blogqueo y candadeo P:r:a rsaaililzizret”rabaﬁ:
ignicion. donde sea requerido. v 4

b. Despresurizar y vaciar las lineas de producto.

c. Inspeccionar las areas donde se realizaran las
actividades, vy eliminar fugas, derrames o
acumulaciones de combustibles.

d. Limpiar las areas de trabajo.
e. Retirar los residuos peligrosos generados.

f. Verificar con un explosimetro que no existan
concentraciones explosivas de vapores.

g. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

generen fuentes de
ignicion, de acuerdo
a lo dispuesto en el
presente punto de la
Norma.

Todos los trabajos de inspecciéon, mantenimiento,

fiing titucion d . i En caso de
8.4.3. Medidas de impieza y sustitucion de equipo e instalaciones | o .ontrarce  en el
que se realicen en areas cercanas a lineas supuesto i

seguridad para
realizar trabajos
en areas
cercanas a lineas
eléctricas de
media y alta
tension.

eléctricas de media y alta tensién, deben cumplir
con los requisitos siguientes:

a. Instalar plataforma en areas con suelo firme.

b. Para estabilizar la plataforma, la relacién entre
la altura y ancho de la plataforma no debe
exceder de 3.5:1 para instalacion fija y 3:1 para
instalacion mavil.

c. Verificar que las ruedas instaladas en los
montantes de las plataformas moviles sean de por

proyecto se ajustara
a las medidas de
seguridad disefiadas
para realizar trabajos
en areas cercanas a
lineas eléctricas de
media y alta tension,
de conformidad con
lo dispuesto en el

INFORME PREVENTIVO

Torres i0S Campestre Reforma 222
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lo menos 125 mm de diametro y que estén
equipadas con dispositivos de frenos en las
ruedas que no se puedan soltar por accidente.

d. Instalar la escalera de acceso en el interior de
la plataforma y contar con una tapa de acceso con
seguro en la seccion superior.

e. Al realizar los trabajos sobre la plataforma
utilizar equipo de proteccidon personal, tales como:
casco, guantes, calzado dielécirico y equipo de
proteccién personal para interrumpir caidas de
altura.

f. Todas las herramientas eléctricas portatiles
deben estar aterrizadas.

g. Ningin objeto debe exceder el limite
establecido por la superficie superior del andamio
y si por alguna razon no se puede cumplir con
esta condicién, las maniobras deben realizarse en
la zona mas alejada de las lineas eléctricas.

h. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

Los trabajos “en caliente” o que generen fuentes
de ignicion, deben estar autorizados por escrito
por el Responsable de la Estacién de Servicio y
deben ser registrados en la bitacora, anotando la
fecha y hora de inicio y terminacidn programada,
indicar el equipo y materiales de seguridad que
seran utilizados. Al finalizar los trabajos deben
registrarse los datos y los eventos relevantes que
ocurrieron.

presente punto de la
Norma.

8.4.4. Medidas de
seguridad en

caso de

derrames de
combustibles.

Cuando al realizar actividades de mantenimiento
en la Estacion de Servicio se presenten fugas o
derrames de productos en tuberias, conexiones y
cualquier otro elemento presurizado o con
acumulaciones de combustibles, se deben realizar
las acciones siguientes:

a. Suspender inmediatamente los trabajos de
mantenimiento que se estén realizando.

b. Suspender el suministro de energia eléctrica a
los equipos que originaron el derrame.

c. Activar el sistema de paro por emergencia de la
instalacion.

d. Eliminar todas las fuentes de calor o que
produzcan ignicion (chispas, flama abierta, etc),
que estén cercanas al area del derrame.

e. Evacuar al personal ajeno a (a instalacion.
f. Corregir el origen del derrame.

g. Lavar el area con abundante agua y recolectar
el producto derramado en la trampa de
combustibles.

h. Colocar los residuos peligrosos en los lugares

En caso de
encontrarse en el
supuesto, mi
proyecto se ajustara
a las medidas de
seguridad en caso
de derrames de
combustible en la
estacion de servicio,
de conformidad con
lo dispuesto en el
presente punto de la
Norma.
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de almacenamiento temporal.

1. Una vez realizada la correccion del origen del
problema y establecidas las condiciones seguras
de operacion de la instalacion se podra continuar
con los trabajos de operacién y mantenimiento, de
acuerdo a los lineamientos del procedimiento de
emergencia por fugas y derrames de

Hidrocarburos.
j. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.
El presente proyecto
cumplira con la
realizacion de |las
pruebas de
hermeticidad y
; o y drenado de agua en
8.5. Previo a la realizacibn de trabajos de s eledtn da

mantenimiento de tanques de almacenamiento se

ntenimien :
Mantenimiento a debe proceder a verificar los resultados de las

servicio, previamente

: Ta“ques_det pruebas de hermeticidad, realizar el drenado de taratl)aajorseahzacum gz
aimacenamiento.

A flel tangue, mantenimiento en |os

tanques de

almacenamiento, de
conformidad con el

presente punto de la
. Norma.
Para la realizacion de las pruebas de
hermeticidad se utilizaran los sistemas fijos, los
cuales consisten en equipos del sistema de
control de inventarios y de deteccion electronica
de fugas o bien los sistemas moviles que aplican

metodos de prueba volumeétricos y no
volumetricos. El presente proyecto

El responsable de la Estacién de Servicio depe | Cumplira con los
asegurarse de que los equipos del sistema de | lineamientos “
control de inventarios y deteccion electrénica de | Indicaciones

fugas operen en Optimas condiciones a los | diSpuestas en el

diferentes niveles de producto que tenga el | Presente punto de la
Norma, para |la

8.5.1. Pruebas de

2 tanque. IS,
hermeticidad. Los resultados que se obtengan de las pruebas ;ﬁgﬁgﬁén ge ida:
de hermeticidad realizados con equipo fijo 0 movil | paresicidad en los
quedaran registrados en la bitacora y el original se tanques de
guardara en el archivo de la Estacion de Servicio, | 5macenamiento  de
y se exhibira a la Agencia cuando asl se solicite. la  estacién de
Con los resultados de las pruebas de | servicio.
hermeticidad de tanques y accesorios se podra
identificar si se requiere realizar actividades de
mantenimiento, en su caso, determinar las
acciones para llevar a cabo la suspension
temporal del tanque, el retiro definitivo vy
. sustitucion por equipas nuevas.
Torres 05 Campestre Reforma 222
I GRUPO 2 SRR e
ngracia, C P 66257 Ced Judeez, C P 065800
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En caso de ser detectada alguna fuga en tanques
de almacenamiento al aplicar las pruebas de
hermeticidad, se retirardn de inmediato de
operacién y se apegaran a lo dispuesta por la
legislacion aplicable en materia de prevencion y
gestion integral de los residuos.

8.5.2. Drenado de
agua.

Llevar a cabo las actividades necesarias para
determinar la presencia de agua en el interior del
tanque.

Para conocer la existencia de agua en el interior
del tanque de almacenamiento sera necesario
revisar la lectura del indicador del nivel de agua
en el sistema de controi de inventarios.

En caso de identificar la presencia de agua, se
procedera a realizar el drenado de la misma. Los
liquidos extraidos deben ser almacenados en
tambores herméticos de 200 litros, correctamente
identificados como residuos contaminantes, para
su posterior recoleccion y transporte a los lugares
de disposicion final aprobados por las autoridades
carrespandientes.

El presente proyecto
cumplira con los
lineamientos e
indicaciones
dispuestas en el
presente punto de la
Norma, en lo relativo
al drenado de agua,
para efecto de
determinar la
presencia de agua
en el interior de los
tanques de
almacenamiento de
la estacion de
servicio y realizar las
acciones
respectivas.

8.6. Trabajos en

el tanque. Se manifiesta que se
8.6.1 El Responsable de la Estacion de Servicio ggmph_ré_n las

Vit Al realizard estos trabajos de acuerdo al | 9ISPOSICiones,
Consideraciones | -, cqimiento intemo de trabajos en areas | lineamientos y
de seguridad, | confinadas y los numerales 8.7.1 y 8.7.2 de la | requisitos  dictados

para trabajos en
espacios
confinados.

presente Norma.

8.6.2. Monitoreo
al interior en

Se monitoreara constantemente el interior del
tanque para verificar que la atmésfera cumpla con
los requisitos indicados en el numeral 8.7.2 de la
Norma. Las lamparas que se utilicen para iluminar
un espacio confinado, deben ser de uso rudo y a

para la realizacion de
los trabajos en el
tanque, atendiendo a
las consideraciones
de seguridad para
los espacios
confinados en la
estacién de servicio,
de acuerdo a lo

espacios prueba de explosién. Todos los equipos de | establecido en el
confinados. bombeo, venteo, y herramientas deben ser de | Presente punto de la

funcién neumatica, anti chispa o a prueba de | Norma.

explosion.

La limpieza de los tanques se debe realizar | El presente proyecto
preferentemente con equipo automatizado de | cumplid  con  los
: limpieza de tanques, con base en su programa de | téminos  para I
8.7. Limpieza | mantenimiento o cuando la administracion de la | redlizacion de  la
interior de Estacibn de Servicio asi lo determine. Las ’t';"pﬁ émmn@dograndd:
tanques. actividades de limpieza deben ser ejecutadas con la:qmecfidas dispuestas

personal interno o extemo, competente en la
actividad y se debe registrar en bitacora. Se

en la NOM-005-STPS-
1998, o la que la

deben cumplir los requisitos siguientes: modifique o sustituya.
Torres i0S Campestre Reforma 222
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El Responsable de la Estacion de Servicio
realizara estos trabajos de acuerdo al
procedimiento intermno de trabajos en areas

8.7.1. Requisitos
previos para
limpieza interior
de tanques.

confinadas. El cual contendra como minima:

a. Extender autorizacion por escrito, registrando
esta autorizacion y los trabajos realizados en la
Bitacora.

b. Drenar y vaporizar los tanques de
almacenamiento, antes de realizar cualquier
trabajo en su interior, en caso de que ingrese
personal al interior. Durante el tiempo que el
trabajador se encuentre dentro del tanque de
almacenamiento de combustibles, estara vigilado
y supervisado por trabajadores de acuerdo con
los procedimientos de seguridad establecidos,
ademas utilizara equipo de proteccidon y seguridad
personal, un arnés y cuerda resistente a las
sustancias quimicas que se encuentren en el
espacio confinado, con longitud suficiente para
poder maniobrar dentro del area y ser utilizada
para rescatarlo cuando se requiera, y equipo de
respiracion en caso de ser necesario.

El responsable de la Estacion de Servicio debe
cumplir los procedimientos internos Etiquetado,
bloqueo y candadeo para interrupcion de lineas
eléctricas; Etiquetado, bloqueo y candadeo para
interrupcion de lineas con productos y colocar
sefales y avisos de seguridad que indiquen las
restricciones mientras se lleva a cabo el trabajo.

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con las
disposiciones previas
para la limpieza
interior de los
tanques, de acuerdo
a |lo senalado en el
presente punto de la
Norma.

8.7.2. Requisitos

de la atmoésfera

para trabajos en
el interior del

a. Que el contenido de oxigeno esté entre 19.5% vy
23.5%; en caso contrario se tomaran las medidas
pertinentes, tanto para el uso de equipo de proteccion
respiratoria auténomo con suministro de aire, como
para la realizacion de actividades en atmdsferas no
respirables.

b. La concentracion de gases o vapores inflamables no
sera superior en ningin momento al 5% del valor del
limite inferior de inflamabilidad y de 0% en el caso de
que se vaya a realizar un trabajo de corte y/o

El presente proyecto
cumplird atendera a
los criterios y
sefialamientos que
establece el presente
punto de la Norma
para la realizacién de
los trabajos en el

tanque. soldadura, Sunlll

¢. Se debe contar con un sistema de extraccién :Etenore:;lctiggque g:

mecanica portatil para ventilar el espacio confinado. sapids

d. Las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio ’

confinado, deben ser de uso rudo y a prueba de explosion.
El retiro temporal de operacién de los recipientes, s | £| presente proyecto
. hara por las razones siguientes: de ajustara y
8.7.3. Retiro a. Para la instalacion de los equipos del sistema de cumplia con  los
temporal de | control de dinvmtaﬂos ¥ mgsltgl':n | dﬁ"?& requerimientos  de
operacion de m SHS. 0 a1 ki i seguridad en el caso
tanques de b. Para limpieza interior del tanque de almacenamiento, | 9€ que se proceda a
almacenamiento. | para cambio de producto o para el retiro de desechos | realizar el  retiro
solidos. temporal de los
. c. Por suspensién temporal de despacho de | tanques de
Torres 108 Relorma 222
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producto.
d. Para realizar pruebas de hermeticidad en
tanques de almacenamiento y tuberias.

e. Para mantenimiento preventivo a dispensarios e
instrumentos de control.

f. En caso de que el tanque de almacenamiento se deje
temporalmente fuera de operacion, se aplicara lo
siguiente:

1. Periodo menor a tres meses:

a. Mantener en operacién los sistemas de proteccidn
contra la corrosion que se encuentren instalados.

b. Mantener en operacién el equipo del sistema de
control de inventarios y el de deteccién electrénica de
fugas, o remover el producto que contenga, de tal
forma que el volumen remanente no exceda 0.3% de la
capacidad total del tanque o su nivel sea como maximo
25 mm con respecto a la parte mas baja del interior del
tanque.

2. Periodo igual o superior a tres meses:

a. Mantener en operacion los sistemas de proteccién
contra [a corrosion que se encuentren instalados.

b. Mantener en operacion el equipo del sistema de control
de inventarios y el de deteccidén electrénica de fugas, o
remover el producto que contenga, de tal forma gque el
volumen remanente no exceda 0.3% de la capacidad total
del tanque o su nivel sea como maximo 25 mm con respecto
a la parte mas baja del interior del tanque.

c. Dejar abierta y en funcionamiento la tuberia de
venteo.

d. Cerrar todas las boquillas del tanque de
almacenamiento (de llenado, bomba sumergible, etc.),
excepto la de la tuberia de venteo.

e. Asegurar el tanque contra actos vandalicos que puedan
dafiarlo o alterarlo.

almacenamiento en
la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
sefalado en el
presente punto de ia
Norma.

8.7.4. Requisitos
del programa de
trabajo de
limpieza.

El programa de trabajo debe incluir la informacién
siguiente:

a. Datos de la Estacién de Servicio.

b. Objetivo de ia limpieza.

c. Responsable de la actividad.

d. Fecha de inicio y de término de los trabajos.

e. Hora de inicio y de término de los trabajos.

f. Caracteristicas y namero del tanque y tipo de
producto.

g. Producto.

El presente proyecto
cumplira con los

requisitos
establecidos para la
realizacion del

programa de trabajo
de limpieza, de
conformidad con o
gstablecido en el
presente punto de la
Norma.

8.8. Retiro
definitivo de
tanques de

almacenamiento.

El retiro y la disposicion final de los tanques de
almacenamiento deben hacerse conforme a lo
establecido en la Normatividad en seguridad y
proteccidon ambiental aplicable, debiendo quedar
asentadas las actividades realizadas en Ila
bitacora.

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con los
requerimientos  de
seguridad en el caso
de que se proceda a
realizar el retiro

definitivo de los

wuvieamental anige s
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tanques de
almacenamiento en
la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
sefialado en el
presente punto de la
Norma.

8.9. Accesorios
de los tanques

Antes de iniciar las actividades de mantenimiento en los
accesorios de los tanques de almacenamiento, se deben

de tomar las acciones preparativas de seguridad
almacenamiento. establecidas en el apartado 7.2.4 que sean aplicables.

En caso de falla de algin(os) accesorio(s), como

motobomba(s) o bomba(s) de transferencia, se

8.9.1 procedera a su reemplazo para garantizar la
Motot;oh'bas operacion segura del tanque.

bombas de y Se podra(n) reemplazar la(s) motobomba(s) o

Benstanenets bomba(s) de transferencia por otra(s) similar(es)

mientras se corrige(n) la(s) falla(s), debiéndose
documentar la administracién al cambio en la
bitacora.

8.9.2. Valvulas de
prevencion de
sobrellenado.

Mientras no esté instalada la vdlvula de prevencion de
sobrellenado no se procedera a realizar carga de
producto a los tanques.

Las actividades de mantenimiento consistirdn en verificar
que la valvula esté completa, hermética y que su ubicacién
en el interior del tanque permita el cierre del paso de
combustible como méximo al 95% de la capacidad total del
tanque.

8.9.3. Equipo del
sistema de
control de
inventarios.

Los Regulados estan obligados a verificar cada treinta
dias y contar con un reporte impreso de los datos de los
tanques que la consola del equipo sefale, respecto a
nivel de producto y agua.

Se debe verificar que el equipo del sistema de control de
inventarios identifique correctamente el tanque de
almacenamiento y gue indigue el nivel del producto y el
contenido de agua.

El presente proyecto

cumplira con las
acciones
preparativas de

seguridad para el
mantenimienio de los
accesorios en |os
tangues de
almacenamiento, de
acuerdo a lo
establecido en el
presente punto de la
Norma.

8.9.4. Proteccion
catodica.

Cuando aplique, las conexiones eléctricas del
rectificador as/ como las de alimentacién de corriente
alterna o de cualquier fuente de energia de corriente
directa, se deben proteger, limpiar y ajustar una vez al
aflo, para mantener bajas resistencias de contacto y
evitar sobrecalentamientos. Cualquier defecto o falla en
los componentes del sistema debe eliminarse o
corregirse.

Debe aplicarse recubrimiento anticorrosivo a la cubierta de
las fuentes de energia, transformador y a todas las partes
metilicas de la instalacién.

8.9.5. Limpieza
de contenedores
de derrames de

Debe realizarse por lo menos cada mes verificando que
esté limpio, que no esté dafiado y sea hermético.

El presente proyecto
cumplirda con los
requerimientos  de
seguridad y
mantenimiento para
las conexiones
eléctricas, la limpieza
de contenedores y
boquilas de los
tanques, de
conformidad con lo
sefialado en el
presente punto de la

Norma.
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boquillas de

llenado.
Los registros se revisaran por lo menos cada 30 dias
8.9.6. Registros y verificando que estén limpios y secos, y que tengan
instaladas las conexiones, empaques y accesorios en
tap_as en buenas condiciones.
boqunlias de Las boquillas de llenado deben contar con sus respectivas
tanques. tapas, las cuales deben contar con empaques que permitan

el sellado hermético.

8.9.7. Conectores
rapidos y codos
de descarga de

mangueras de
llenado y de
recuperacion de
vapores.

Asegurarse que las mangueras y conectores no estén
golpeados o dafiados, y que sus componentes estan
ensamblados conforme a las recomendaciones y
especificaciones del fabricante.

Asegurarse que los accesorios estén completos y se ajusten
herméticamente a las boquillas de las mangueras.

8.10. Tuberias de
producto y
accesorios de
conexion.
8.10.1. Pruebas
de hermeticidad.

Las actividades de mantenimiento para las tuberias
cansistiran en verificar los resultados de las pruebas de
hermeticidad, a fin de realizar las correcciones que sean
necesarias.

Para la realizacion de las pruebas de hermeticidad se
utilizaran los sistemas mdviles.

Los resultados que se obtengan de las pruebas de
hermeticidad realizados con equipo madvil guedaran
registrados en la bitdcora y el original se guardarad en el
archivo de la Estacion de Servicio, y se exhibira a la
Agencia cuando asi se solicite.

Con los resultados de las pruebas de hermeticidad se
podra identificar si se requiere realizar actividades de
mantenimiento a las tuberias vy, en su caso, determinar
las acciones para llevar a cabo las reparaciones
correspondientes, la suspension temporal de las mismas
o el retiro definitivo y sustitucién por tuberias nuevas.
En caso de ser detectada alguna fuga, se procederd a
suspender la operacién del tanque que alimenta dichas
tuberias y a verificar la parte afectada para su
reparacion o sustitucion segln sea el caso.

Las pruebas de hermeticidad en tuberias alimentadas por
tanques de almacenamiento se deben realizar, las dos
iniciales indicadas en el numeral 6.4.6, previo a la puesta en
servicio de la Estacion de Servicio, otra a los cinco afios y a
partir del sexto afio, en forma anual a través de un
laboratorio de pruebas acreditado.

cumplira con los
requerimientos y
especificaciones

dictados para el

mantenimiento de las
tuberias de producto
y accesorios
conexion en
estacion de servicio,

realizando
pruebas
hermeticidad

respectivas, en los
periodos dispuestos
en el presente punto

El presente proyecto

de
la

las
de

= = e de la Norma.
s mantenimiento de registros y tapas se para
8.10.2. Registros comprobar que no estén fracturados y que las tapas
y tapas para €l | sean de las dimensiones que tiene el registro y asienten
cambio de completamente en los mismos. Ademds, si los registros
direccién de y tapas se encuentran en areas clasificadas como no
tuberias peligrgsas se debe comprobar que las tapas sellen
8.10.3 El mantenimiento consistird en revisar que los
A T conectores no estén golpeados o torcidos y que no

Conectores tengan fugas de producto.
Torres 0S5 Campestre Reforma 222
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flexibles de
tuberia en
contenedores.

8.10.4. Valvulas
de corte rapido

El mantenimiento consiste en verificar que la vahlvula
funciona y mantiene su integridad operativa conforme a
las recomendaciones y especificaciones del fabricante.

(shut-off).
8.10.5. Valvulas | E! mantenimiento debe contemplar que las valvulas
de venteo o funcionen y mantengan su integridad operativa de

presién vacio.

acuerdo a las recomendaciones y especificaciones del
fabricante.

8.10.6.
Arrestador de
flama.

Se debe mantener limpio y libre de obstrucciones. En
caso de existir dafo, fractura o ruptura de algin
elemento que compone el arresta flama se debe
reemplazar por uno en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.

8.10.7. Juntas de
expansioén
(mangueras
metalicas
flexibles).

La comprobacidn se hard de acuerdo a los resultados de
las pruebas de hermeticidad aplicadas a las tuberias. En
caso de existir dafio, fractura © ruptura de algin
elemento que compone las juntas de expansion
(mangueras metdlica flexible) se debe reemplazar por
una en buen estado, con el fin de asegurar el correcto
funcionamiento y la integridad operativa.

8.11. Sistemas
de drenaje.

Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y
libres de cualquier obstruccion, y que permita el flujo
hacia los sistemas de drenaje municipal o pozos de
absorcign. Para no impactar al sistema de drenaje
municipal se debe verificar diariamente que la trampa
de gasolinas y diésel se conserve libre de Hidrocarburos
y se encuentre en condiciones de operacion.

En los sistemas de drenaje aceitoso, éste se debe

El presente proyecto
cumplira con las
especificaciones vy
requerimientos para
el mantenimienta de
los sistemas de
drenaje y registros
de tuberia, en caso
de encontrarse en

: mantener libre de residuos peligrosos y éstos deben ser | |og supuestos
8.11.1. Registros | jepositados en recipientes  especiales, para su T pen Py
y tuberia. disposicion final
: presente punte,
Los residuos extraidos de la trampa de gasolinas y diésel asimismo, cumplira
deben ser recolectados en un tambor cerrado, el cual tendrd | -on |as disposiciones
un letrero sefialando el producto que contiene en uno de sus dispuestas en las
costados y la leyenda o aviso que alerte de la peligrosidad Normas Oficiales
Ael i, Mexicanas
aplicables.
8.12. - El presente proyecto
Dispensarios Sustituir los filtros cuando se encuentren | cymplirda con el
) saturados. mantenimiento
8.12.1. Filtros. nedsont g
8.12.2. correclivo para los
: : ispensarios de |la
Mangueras para | Comprobar que las mangueras y sus uniones o | Seboroo o 9°
el despacho de | presenten dafios, o cuarteaduras que permitan | .. |os términoé

combustible y
recuperacion de

fuga de producto o vapores.

establecidos en el
presente punto de la

Torres I0S Campestre Reforma 222
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vapores. Norma.
8.12.3. Valvulas | |as valvulas deben funcionar de acuerdo con las
de corte rapido | recomendaciones y  especificaciones  del
(break-away). fabricante.

8.12.4. Pistolas
para el despacho
de combustibles.

Las pistolas de despacho no deben presentar
fuga por la boquilla al suspender el despacho de
combustible.

8.12.5. Sistema
de recuperacion
de vapores fase

Il

Debe cumplir con Ias recomendaciones Yy
especificaciones del fabricante y con la regulacion
que emita la Agencia.

8.12.6. Anclaje a

Revisar el sistema de anclaje y los elementos de
sujecion constatando que no esté suelto el

basamento. dispensario.

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con el

8.13. Zona de mantenimiento
despacho. preventivo y
8.131 correctivo en  los
e bt - . | moédulos de
Elementos El mantenimiento consistira en reparar o sustituir abasteairmis y
Protectores de los elementos dafiados o golpeados. surtidores de agua y
médulos de aire en la estacion de
despacho o servicio, en los

abastecimiento.

términos
establecidos en el
presente punto de la
Norma.

8.14. Cuarto de
maquinas.
8.14.1. Equipo
hidroneumatico.

Donde aplique, se debe constatar que el equipo
funcione conforme a las recomendaciones vy
especificaciones del fabricante.

El presente proyecto
se ajustara y
cumplia con el
mantenimiento

8.14.2. Planta de
emergencia de
energia eléctrica
y en su caso
colectores que
aprovechen
energias
renovables.

En su caso, el mantenimiento de la planta de
emergencia se hara conforme a las
especificaciones del fabricante. En el caso de
colectores solares, si aplica, se hara conforme a
las recomendaciones del fabricante.

preventivo y
correctivo  en  los
cuartos de
maquinas, planta de
emergencia de

energia eléctrica y
extintores en la
estacion de servicio,
en los términos
expuestos en el

8.15. Extintores.

El mantenimiento de extintores se sujetaré al
programa de mantenimiento y a las buenas
préacticas de seguridad de la Estacién de Servicio.

presente punto de la
Norma.
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8.16. Instalacion
eléctrica.
8.16.1.
Canalizaciones
eléctricas.

Para el mantenimiento de las instalaciones eléctricas se

realizara el corte en el suministro de energia eléctrica
del circuito donde se lievaran a cabo los trabajos para la
praoteccion del trabajador que realice los trabajos de
mantenimiento.

El mantenimiento de las instalaciones eléctricas debe
ser realizado por lo menos cada seis meses y se debe:
a. Revisar que los accesorios eléctricos (interruptores;
contactos, cajas de conexiones, sellos eléctricos,
tableros, etc.) tengan su comespondiente tapa y
contratapa de proteccion firmemente colocada.

b. Revisar el funcionamiento de interruptores de circuitos de
fuerza e iluminacién desde los tableros. Corregir en caso de
falla.

8.16.2. Sistemas

La revision de los sistemas de tierras y pararrayos

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con Ila
normatividad y
requerimientos para
el mantenimiento de

las instalaciones
eléctricas, en los
pericdos
establecidos y de
acuerdo a las
modalidades

sefialadas en el
presente punto de la

de tierras y se debe realizar en apego al programa de | Norma.
pararrayos. mantenimiento.
8.17. .Otros a. Comprobar que el sensor funcione de acuerdo a las
equipos, recomendaciones y especificaciones del fabricante.
accesorios e b. Comprobar que las alimentaciones eléctricas son las
instalaciones. adecuadas de acuerdo al disefio de la ingenieria y sean

8.17.1. Deteccién
electronica de

fugas (sensores).

acordes a la clasificacién de areas.

¢. Comprobar que funcionan las alarmas audibles y/o
visibles.

8.17.2.
Contenedores de
dispensarios,
bombas
sumergibles y de
accesorios.

Se revisaran por 10 menos cada 30 dias para
verificar que no estén dafiados y sean herméticos.

8.17.3. Paros de
emergencia.

a. Comprobar que el paro de emergencia esté operable,
que se encuentre firmemente sujeto en el lugar donde
esta instalado y que el pulsador o botdn tipo hongo no
esté flojo o roto.

b. Comprobar que al activar los interruptores de
emergencia, se corte el suministro de energia eléctrica
a todos los circuitos de fuerza.

c. Comprobar que a falla eléctrica del sistema de Paro de
Emergencia sus elementos se vayan a posicién segura.

8.17.4. Pozos de
observacion y
monitoreo.

a. Comprobar que el sello que se localiza alrededor del
tubo, en la parte superior del pozo sea hermético y no
presente filtraciones.

b. Comprobar que la parte superior metalica del registro esté
sellada con cemento pulido y material epoxico para evitar la
infiltracién de agua o liquido.

8.17.5. Bombas
de agua.

Las bombas de agua para servicio o diversas
instalaciones deben funcionar conforme a las
especificaciones del fabricante. Cuando aplique, las
bombas de Agua del sistema contra incendio deben

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con las
especificaciones

establecidas en el
presente punto de la
norma para
garantizar el buen
funcionamiento y el
mantenimiento de los
equipos, accesorios
e instalaciones en la
estacion de servicio.

0
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funcionar conforme a las especificaciones del fabh‘cante
y lo establecido en el Cédigo NFPA 20, o Codigo o
Norma que lo modifique o sustituya.

8.17.6. Tinacos y
cisternas.

a. Los tinacos y cisternas se deben mantener
limpios y no presentar fugas.

b. Comprobar el funcionamiento de las vélvulas conforme a
las especificaciones del fabricante.

8.17.7. Sistemas
de ventilacion de
presion positiva.

Comprobar que el sistema de ventilacion de
presién positiva funciona conforme a las
especificaciones del fabricante.

8.17.8.
Seflalamientos
verticales y
marcaje
horizontal en
pavimentos.

Se debe comprobar por lo menos cada 4 meses
que ias sefales y avisos verticales y el marcaje
horizontal estén visibles y completos.

8.18.
Pavimentos.

Comprobar que no existan fracturas o fisuras en
pisos de zonas de carga y descarga y en su caso,
que exista el material sellador en las juntas de
expansion.

Comprobar que no existan baches en zonas de
circulacion, los cuales deben ser reparados.

El presente proyecto
cumplird con las
disposiciones

establecidas en el
presente punto, para
garantizar que los

pavimentos se
encuentren en
condiciones

adecuadas, por Io
que se realizard su
mantenimiento
respective a fin de
evitar fracturas y
fisuras.

8.19.
Edificaciones.

8.19.1. Edificios.

a. Reparar las dreas dafadas, aplicar recubrimientos
para acabados especificos e impermeabilizar azoteas,
asi como limpieza en general.

b, Comprobar que las canaletas y bajadas del agua pluvial no
se encuentren cbstruidas o dafiadas.

a. En su caso, se debe aplicar recubrimientos a
interiores y exteriores en funcion de las necesidades del
lugar.

El presente proyecto
cumplira con las
especificaciones,

condiciones y
requerimientos para
el mantenimiento
preventivo 0
correctivo en  su

8.19.2. Casetas. | b. En su caso, comprobar continuamente que los elementos | caso, y de limpieza
metalicos no presenten oxidacién y asegurar el | en las edificaciones
funcionamiento de puertas y ventanas incluyendo cerraduras | que conforman |a
y herrajes. estacion de servicio,
a. Podar plantas y arboles para que no obstruyan | €N términos de lo
cables, canaletas, ni presionen sobre techos o muros, ni | dispuesto  por el
8.19.4. Areas sean un peligro para la zona de seguridad. presente punto y las
verdes. b. De manera cotidiana se debe dar atencién a jardineras, NO“'!TBS Oficiales
limpieza en general, remocién de tierra, plantas, flores secas Mexicanas
y riego con agua. aplicables.
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8.19.5. Limpieza.

Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza
de Hidrocarburos, deben ser biodegradables, los
desechos seran enviados a los drenajes aceitosos que
conducen a la trampa de combustible, para su posterior
disposicién como material contaminado.

El desarrollo vy frecuencia de estas actividades se divide
como se indica a continuacion:

a. Actividades que se deben realizar diariamente:
1. Limpieza general en areas comunes, paredes,
bardas, herreria en general, puertas, ventanas y sefiales
y avisos. Lavar con agua y productos biodegradables
para la remocién o emulsion de grasas. Lavar con agua
y productos biodegradables pisos de zonas de despacho
y la zona préxima a la bocatoma de llenado de tanques.
2. Limpieza de dispensarios por el exterior,
mangueras y pistolas de despacho.

b. Actividades que se deben de realizar cada 30
dias:

1. Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar
con agua y productos biodegradables.

2. Realizar revision y hacer limpieza de trampas de
combustibles y de grasas, cuando se requiera lavar con
agua vy productos biodegradables vy recolectar los
residuos flotantes y lodos en depdsitos de cierre
hermético.

¢. Actividades que se deben de realizar cada 90 dias:
Limpieza de drenajes. Desazolvar drenajes.

Las actividades de limpieza deben ser ejecutadas con
personal interno o externo, competente y ser registrado en
bitacora.

9. DICTAMENES
TECNICOS

El Regulado debe contar con las verificaciones
correspondientes para la obtencion de los diferentes
dictdmenes técnicos durante la vida Util de la Estaciéon
de Servicio.

El Regulado debe contar con los dictdmenes técnicos
donde demuestre el cumplimiento total de las etapas de
disefio, construccion, operacién y mantenimiento.

9.1. Dictamen
técnico de
disefio.

El Regulado podra contar con un Dictamen técnico de
disefio, en el que se haya verificado el cumplimiento de
la totalidad de los requisitos y especificaciones
establecidas en la Norma relativos al disefio.

El Regulado debe conservar: a) Copia del Dictamen
técnico de disefio, b) Copia de la informacién
documental del Proyecto arquitectdnico y del Proyecto
Basico y cualquier otro que respalde lo relativo al disefio
y c) Copia del Andlisis de Riesgos del disefio, los cuales
deben exhibirse a la Agencia cuando ésta lo requiera.

9.2, Dictamen
técnico de
construccion.

El Regulado debe contar con un Dictamen técnico de
construccién, en el que se haya verificado el
cumplimiento de la totalidad de los requisitos Y
especificaciones establecidas en la Norma durante toda
la etapa de construccion y debe de conservar el
dictamen, el cual debe exhibirse a la Agencia cuando
ésta lo requiera.

9.3. Dictamen

. técnico de

El Regulado debe contar con un Dictamen técnico de
operacion y mantenimiento, en el que se haya
verificado el cumplimiento de la totalidad de los
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operacién y
mantenimiento.

requisitos y especificaciones establecidas en la Norma ;

relativos a la operacidn y el mantenimiento y debe
exhibir a la Agencia dicho dictamen cuando ésta lo
requiera.

La evaluacion de cumplimiento de la operacion vy
mantenimiento de la Estacidon de Servicio se debe llevar
a cabo una vez al afo (considerandose el periodo entre
el 1 de enero al 31 de diciembre de cada afio) y/o
conforme al Programa de Evaluacion gque emita la
Agencia.

10. EVALUACION
DE LA
CONFORMIDAD.

10.1.
Disposiciones
generales.

Este procedimiento de evaluacidn de la conformidad es
aplicable al disefio, construccion, operacion vy
mantenimiento y cambios de las Estaciones de Servicio.

El Regulado debe contar con la evaluacion de la
conformidad de la Norma para dar cumplimiento a las
disposiciones legales.

La evaluacién de la conformidad de la presente Norma
debe ser realizada por una Unidad de Verificacion
acreditada, y aprobada por la Agencia.

El Regulado estd obligado a cumplir en todo momento
con los requisitos establecidos en la Norma, por lo que
las visitas de inspeccion y verificacidn pueden cubrir
cualquier punto de los requerimientos de la Norma.

En instalaciones que ya se encuentren en operacion a la
fecha de entrada en vigor de la Norma, se realizara la
evaluacién de los requisitos indicados en la presente
Norma, con excepcion de lo establecido en los
numerales 5. Disefio y 6. Construccion.

El presente proyecto
se ajustara a
cualquier

10.2. Evaluacioén.

La evaluacion de la conformidad de esta Norma, sera
realizada a solicitud de parte interesada.

Las Unidades de Verificacion acreditadas, y aprobadas
por la Agencia deben emitir sus dictamenes integrando
la informacion siguiente:

a. Datos del centro de trabajo.

b. Nombre, denominacién social.

¢. Domicilio completo.

d. Datos de la Unidad de la Verificacion
acreditada, y aprobada por la Agencia.

e. Nombre, denominacion o razdn social de la Unidad
de Verificacidn acreditada, y aprobada por la Agencia.

f. Norma verificada.

g. Resultado de la verificacién.

h. Nombre y firma del representante legal del
Regulado.

i. Lugar y fecha en la que se expide el dictamen.

j. Vigencia del dictamen.

La evaluacién de la conformidad con la presente Norma
debe ser realizada por la Agencia o una Unidad de
Verificacioén acreditada, y aprobada por la Agencia.

Los dictdmenes emitidos por la Unidad de Verificacion
acreditada, y aprobada por la Agencia deben consignar
la siguiente informacién:

a. Datos de la Estacidn de Servicio verificada:

1. Nombre, denominacion o razén social de la
Estacién de Servicio.

2. Domicilio completo.

3. Nombre y firma del representante legal del

procedimiento de
evaluacién ylo visita

de inspeccion
realizada por |la
Agencia de

Seguridad, Energia y
Ambiente, aplicable
al mantenimiento y
operacion de la
estacién de servicio,
en términos de los
dispuesto por la
presente Norma vy
SuS anexos.
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Regulado.

b. Datos de la Unidad de Verificacion acreditada, y
aprobada por la Agencia:

1. Nombre, denominacion o razén social.

2. Norma verificada.

3. Resultado de la verificacion.

4. Nombre y firma del verificador.

5. Lugar y fecha en la que se expide el dictamen.
6. Vigencia del dictamen.

La Unidad de Verificacidn acreditada, y aprobada por la
Agencia debe entregar el original del dictamen a la
Estacion de Servicio que haya contratado sus servicios.
La Estacién de Servicio debe entregar copia del
dictamen a la Agencia cuando ésta lo solicite, para los
efectos legales que corresponda en los términos de la
legislacion aplicable.

10.3.
Procedimientos.

Para Disefio y construccion se debe evaluar el
cumplimiento de lo contenido en los numerales 5 y 6 de
acuerdo a las necesidades del proyecto.

Para operacién, mantenimiento y cambios se debe
evaluar el cumplimiento de lo contenido en los
numerales 7 y 8:

10.3.1. Sistema
de tierras y
pararrayos.

Corresponde a la Unidad de Verificacion acreditada, y
aprobada por la Agencia, verificar el cumplimiento de
conformidad de los estudios realizados para la
instalacién del sistema de tierras y pararrayos.

Se manifiesta que se

10.3.2. Prueba de
instalaciones.

Las pruebas tienen como abjeto verificar que la
instalacion eléctrica se encuentre perfectamente
balanceada, libre de cortos circuitos y terras mal
colocadas.

El sistema de control, los circuitos y la instalacion
eléctrica deben ser inspeccionados, verificados vy
puestos en condiciones de operacion, realizando los
ajustes que se consideren necesarios. Toda Ia
instalacion eléctrica estara certificada por la Unidad de
Verificacion de Instalaciones Eléctricas.

Después de concluir ia obra, 10s instaladores procederan
a realizar las pruebas de funcionamiento de los aparatos
y equipos que hayan instalado.

somete a la
regulacion de Ia
Agencia de

Seguridad, Energia y
Ambiente para efecto
de que constate el
cumplimiento a lo
establecido en la
presente Norma, en
lo relativo a los
procedimientos,

sistema de tiemas,

Verificacién documental del resultado de las pruebas de | pararrayos, — prueba
d1 0#'3' P;'."eigaz hermeticidad inicial y anual con sistema mévil y las | d@ instalaciones, de
@ hermeticldad. | mensuales con sistema fijo, segin corresponda. hermeticidad,
10.3.4. Tuberias | les caracteristicas y materiales empleados deben | tuberias de agua,
i cumplir con los requisitos establecidos en el Cddigo | dispensarios,
g NFPA 30 o Cddigo o Norma que lo modifique o sustituya | Véalvulas y juntas de
combustibles. |y contar con certificacién UL-971. expansion en Ia
estacion de servicio.
10.3.5. Tuberias | verificacion documental del resultado de las pruebas de
de agua. hermeticidad solicitada en el numeral 6.4.6 inciso b.
10.3.6 E! Regulado debe evidenciar el cumplimiento en el
Di A ri programa de mantenimiento las pruebas de
ISpensarnios. | fyncionalidad y operatividad de los dispensarios.
10.3.7 Previo al inicio de operaciones y de conformidad a lo
V 'ﬂ-.i;'.’b establecido en el programa de mantenimiento se
erficaciony | verificard la instalacién del dispensario de acuerdo a lo
prueba de siguiente:
Jorres 08 Campestre Reforma 222
64 Ricardo Margan 575 Sute 100 Pasec de a Refoema N 222
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dispensarios, a. Que el dispensario se encuentre correctamente

anclado al basamento del mddulo de despacho y que la
seccion de fractura de la valvula shut-off se ubique al
nivel correcto.

b. Que las tuberias y sus conexiones, asi como las
valvulas de corte rdpido en contenedores de
dispensarios y mangueras de combustibles, se
encuentren correctamente instaladas y calibradas.

c. Que al presurizar las lineas de combustibles no
existan fugas en conexiones y mangueras.

d. Que no tengan aire las lineas y mangueras de
combustibles.

e. Que al activar el paro de emergencia o al accionar la
valvula shut-off de la tuberia de combustible del
dispensario, deje de fluir combustible al dispensario.

f. Que al transferir combustible a un recipiente
aprobado se apegue a las especificaciones del
fabricante y a los requerimientos de la Normatividad
correspondiente.

g. Que al trasvasar combustible hacia un recipiente a
través de la pistola de despacho y accionar
manualmente el pasador de la valvula de seguridad, se
cierre la compuerta de la misma y cese el paso de
combustible hacia el recipiente.

h. Que las vélvulas shut-off funcionen de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

10.3.8. Valvulas
de corte rapido
shut-off.

El mantenimiento consiste en verificar o siguiente:

La seccion de ruptura de la valvula se encontrara a +
12.7 mm del nivel de piso terminado y las compuertas
deben funcionar correctamente, para que en caso de
emergencia no se derrame producto de la manguera de
despacho y de la tuberia que va de la bomba
sumergible al dispensatrio.

Antes de modificar la posicion de la valvula o Ia
reparacion de la misma debe cumplirse con lo
establecido en el punto 8.4 Previsiones para realizar el
mantenimiento a equipo e instalaciones.

10.3.9. Valvulas
de venteo o
presién vacio.

El mantenimiento debe contemplar que las valvulas
abran y cierren, sin obstruccién alguna y para el caso
de valvulas de presion/vacio se debe verificar que estén
calibradas de acuerdo a las especificaciones de
operacion y recomendaciones del fabricante.

Cuando se utilice este elemento se debe verificar que
esté correctamente instalado y que cuente con el
elemento (malla metdlica) que impide la propagacidn de

10.3.10. fuego hacia el interior de la tuberia de venteo. En caso
Arrestador de | de existir dafio, fractura o ruptura de algin elemento
flama. que compone el arrestador de flama se debe
reemplazar por uno en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.
Las juntas de expansidon normalmente no son visibles,
10.3.11. Juntas por lo que deben ser verificadas de acuerdo a los
de expansidn | resultados de las pruebas de hermeticidad aplicadas a
(mangueras las tuberias. En caso de existir dafio, fractura o ruptura
metalicas de algin elemento que compone Ilas juntas de
. expansion _(mangueras metdlicas flexibles) se debe
Torres i0S Campestre Reforma 222
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flexibles). reemplazar por una en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.
El Regulado debe evidenciar de forma documental el
10.3.12. SRV. cumplimiento de [a reguiacidn que emita la Agencia.
Para identificar la presencia de agua en el interior del
10.3.13. tanque, se debe tomar la lectura del indicador del nivel

Presencia de

agua en tanques.

de agua en la consola del equipo del sistema de control
de inventarios; en caso de ser necesario, se introducia
al interior del tanque una regleta con pasta o cinta

indicadora sensible al contacto con el agua. _

10.3.14. Equipo
del sistema de
control de
inventarios.

Situarse en la consola del equipo del sistema de control
de inventarios y solicite un reporte impreso del producto
almacenado de cada uno de los tanques de
almacenamiento de la Estacion de Servicio.

Verificar que el reporte identifique correctamente el
tanque de almacenamiento y que indique el nivel del
producto y el contenido de agua (el sistema debe medir
ambos niveles).

10.4. Aspectos
técnicos que
debe verificar la
Unidad de
Verificacién
acreditada, y
aprobada por la
Agencia.

La Unidad de Verificacidn acreditada, y aprobada por la
Agencia debe realizar la evaluacion de la conformidad
observando el siguiente aorden: a) Informacidn
documental; y b) Verificacion en campo. En cada una
de estas etapas, la Unidad de Verificacidn acreditada, y
aprobada por la Agencia debe verificar que el disefio, la
construccidn, la operacion y el mantenimienta de la
Estacion de Servicio, observen lo dispuesto por la
presente Narma.

10.4.1.
Informacién
documental.

El Regulado debe contar con los dictdmenes técnicos
correspondientes a cada etapa y/o cualquier otra
documentacién con la que acredite el cumplimiento de
la Norma.

10.4.2.
Verificacion en
campo.

Se debe constatar que la zonificacion, las delimitaciones
y las distancias de seguridad a elementos extemos se
encuentren conforme al disefio contemplado en &
numeral 6.1.3.

Se debe constatar que se cumpla con los lineamientos,
los aspectos de disefio, pavimentos, accesos Yy
circulaciones, estacionamientos, sistemas contra
incendio y la comercializacion de algunos bienes y
servicios dentro del drea comercial destinada para tal
fin, conforme a lo estipulado por la presente Norma.

Se debe verificar que se cuenta con los certificados o
documentacion que avale la «calidad vy Ilas
especificaciones de los materiales, componentes y
equipos utilizados, asi como solicitar la informacion
adicional que considere necesaria para la evaluacién de
la conformidad con la Norma.

Se debe constatar que la documentacidn esté completa
y que las especificaciones de los equipos, dispositivos y
accesorios asi como su instalacion, cumplan con los
procedimientos de operacion y seguridad que se

El presente proyecto

se ajustara a
cualquier

procedimiento de
evaluacion y/o visita
de inspeccion
realizada por |la
Agencia de

Seguridad, Energia y
Ambiente, aplicable
al mantenimiento y
operacibn de la
estacién de servicio,
en términos de los
dispuesto el presente
punto de la Norma.
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. GESTION AMBIENTAL

é. A efecto -de que se apliquen
medidas preventivas de mitigacion y/o

impactos | Se manifiesta que el presente

compensacion de los
ambientales, antes de realizar
cualquier actividad debe verificar:

1. La existencia de mantos acuiferos
en la zona en que se pretende
desarrollar la actividad.

2. Si esta ubicado dentro de areas
naturales protegidas o sitios RAMSAR.

apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de que
no se detectd la existencia de
mantos acuiferos, areas naturales
protegidas o sitios RAMSAR en el
sitio.

3. Si esta ubicado en areas que
requieran de la remocidn de
vegetacion forestal o preferentemente
forestal, o en zonas donde existan
bosques, desiertos, sistemas riberefios
y lagunares.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
realizaran actividades de remocion
vegetal, en lo términos establecidos
en el presente informe y ajustandose
a lo dispuesto en la Legislacion
Ambiental aplicable.

4. Si esta ubicado en areas que sean
habitat de especies sujetas a

Se manifiesta que las obras vy
actividades que se desarrollardn no
se encuentran ubicadas en las dreas
descritas en el presente apartado, no

Disposicionss | o Lol | e e piie e o
Generales. peligro de extincién o probablemente o Py ?e procederd a su
. 1. Para el desarrollo | &tintas en el medio silvestre. rescate y reubicacion de conformidad
de las actividades con la Legislacion  Ambiental
indi correspondiente.
ndicadas en la Se manifiesta que el presente

presente Norma, el apartado, no es vinculante con mi
Regulado debe 5. Si estd ubicado en &reas | proyecto, en vitud de que no se
cumplir con lo adyacentes a la Zona Federal Maritimo | encuentra  ubicado en  dreas

siguiente' Terrestre o cuerpos de agua. adyacentes a la Zona Federal
¢ Maritimo Terrestre o cuerpos de

agua.
vinculan n mi proyecto, en

b. Los Regulados deben contar con: Ejsrtudn;: qutee e;ocaso dg enconu:arse

1. El Registro de generador de e los supuestos establecidos, se

residuos peligrosos. cumplirdn con las disposiciones

2. El Registro de generador de residuos | sefialadas en la  Legislacion

de manejo especial, de conformidad con | Ambiental aplicable en materia de

la regulacién que emita la Agencia. residuos y lo dispuesto por la
presente Norma Oficial Mexicana.

C. El Regulado debe contar con un

Programa de Vigilancia Ambiental que | ES vinculante con el presente proyecto,
contenga las medidas preventivas de | €n Virtud de las obras y actividades que
se desarrollaran en la estacion de servicio

mitigacién y/o compensacién de los

impactos ambientales generados por ﬁ&TEJ?ﬁﬁT&dm
el desarrolio de la Estacién de | en el presente informe.

| Servicio.
d. Los residuos solidos urbanos y los | Es  vinculante con el presente
residuos de manejo especial | proyecto, en virtud de que se
generados en las diversas etapas del | cumpliran las disposiciones,
. desarrollo de la Estacién de Servicio | lineamientos y obligaciones

se deben depositar en contenedores | dispuestas en  la__ Legislacidn |
EEGRUPO
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con tapa, colocados en sitios | Ambiental aplicable en materia de

estratégicos al alcance de |los
trabajadores, y trasladarse al sitio que
indique la autoridad local competente
para su disposicion, con la
periodicidad necesaria para evitar su
acumulacion, generacién de lixiviados
y la atraccion y desarrollo de fauna
nociva.

residuos sélidos urbanos y de manejo
especial.

e. Debe indicar las acciones a
implementar para cumplir con los
limtes maximos permisibles de
emision de ruido.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumplird con los limites maximos
pemisibles en las disposiciones
establecidas en las Normas Oficiales
Mexicanas y la Legislacion Ambiental
aplicable en materia de ruido.

f. En los casos en que se hayan
construido desniveles o terraplenes,
éstos deben contar con una cubierta
vegetal de tipo herbaceo o de otro
material para evitar la erosién del
suelo.

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de
que no se realizardn dichas
actividades en el sitio.

g. Durante la etapa de construccion o
remodelacidn, en caso de que se
requiera  instalar  campamentos,
almacenes, oficinas y patios de
maniobra, éstos deben ser temporales
y ubicarse en zonas ya perturbadas,
preferentemente aledafios a la zona
urbana, considerando lo siguiente:

1. Instalar en las etapas de
preparacion  y  construccion del
proyecto, sanitarios portdtiles en
cantidad suficiente para todo el
personal, ademas de contratar los
servicios del personal especializado
que les dé mantenimiento periddico y
haga una adecuada disposicién a los
residuos generados.

2. Una vez concluida la obra, se
deben desmantelar las instalaciones
(campamento, almacenes y oficinas
temporales), restaurar y/o remediar el
4rea segun corresponda.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumpliran las dispesiciones
establecidas en el presente apartado,
durante y una vez concluidas las
etapas de preparacion y construccion
del proyecto.

h. Para la realizacion de las obras o
actividades en cualquiera de las
etapas del proyecto se debe usar agua
tratada y/o adquirida. (no potable).

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que no serdn
realizadas las prohibiciones
sefialadas en el presente apartado,

1. En caso de que haya resultado suelo
contaminado debido a los trabajos en
cualquiera de las etapas del proyecto,
se debe proceder a la remediacion del
suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que en caso
de encontrarse en el supuesto
establecido, se realizaran acciones de
remediacion en el lugar.

. 2. Preparacion del

a. Para los materiales producto de la
excavacion que permanezcan en la

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se

E GRUPO
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sitio y construccion.

'6bra se debe aplicar las medidaé'

necesarias para evitar la dispersion de
polvos.

aplicaran medidas de mitigacion para
evitar la dispersion de polvos durante
las etapas de preparacion del sitio y
construccion, en los términos
establecidos en el presente informe.

b. Se deben tomar las medidas
preventivas para que en el uso de
soldaduras, solventes, aditivos vy
materiales de limpieza, no se
contamine el agua y/o suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que en caso
de encontrarse en el Ssupuesto
sefialado, se aplicaran las medidas
preventivas tendientes para evitar
contaminacidn en el agua y/o suelo,
de acuerdo a lo establecido en el
presente informe.

€. Si durante los trabajos de
preparacion del sitio se encuentran
enterrados  maquinaria,  equipo,
recipientes que contengan residuos o
dreas con claras evidencias de suelo
contaminado, se debe actuar de
conformidad a la legislacion vy
Normatividad vigentes aplicables en
materia ambiental.

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
proyecto, en virtud de que no se
realizaran dichas actividades en el
sitio.

d. Los sitios circundantes que hayan
sido afectados por la instalacion vy
construccion de la Estacion de
Servicio, se deben restaurar a sus
condiciones originales, urbanas vy
naturales, una vez concluidos los
trabajos.

Es vinculante con el proyecto, en
virtud de que en caso de encontrarse
en el supuesto sefalado, se
cumpliran las disposiciones
establecidas en la  Legislacion
Ambiental aplicable para realizar
acciones de restauracién en el sitio.

3. Operacion y

Se debe realizar el monitoreo del
suelo, subsuelo y mantos acuiferos a
través de los pozos de observacion y
monitoreo, y en caso de encontrarse

Es vinculante con el proyecto, en
vitud de que se realizaran
actividades de monitoreo y en caso
de encontrarse en el supuesto

edificaciones dejen de ser (tiles para
los propdsitos para los que fueron
instalados, se procederd  al
desmantelamiento y/o demolicion de
ésta, restaurando dicho sitio a sus
condiciones originales. Esto aplicara
de igual forma en caso de que el
Regulado desista de la ejecucion del
proyecto en cualquiera de sus etapas.

mantenimiento. niveles de Hidrocarburos se debe :
actuar de conformidad a la legislacion Zfsﬁala?c?c; S see stat;:cr?gah;énen l.a’:
y Normatividad vigentes aplicables en Legﬁ?aci n Ambiental
materia ambiental, :
a. En caso de que la Estacidn de
Servicio requiera el retiro de los
tanques de almacenamiento y demas
instalaciones a fin de evitar dafios
ambientales, el Regulado debe cumplir
con la legislacién y Normatividad | Es vinculante con el proyecto, en
vigentes aplicables en materia | vitud de que se cumplirdn las
ambiental. disposiciones establecidas en la
b. Cuando todas aquellas | Legislacion Ambiental y las Normas
4. Abasr;ggno del instalaciones superficiales, asi como | Oficiales Mexicanas aplicables para la

realizacién del retiro de los tanques,
desmantelamiento y/o demolicién de
instalaciones en la etapa de
abandono de sitio.
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, ,’ Almaxenes Distibuidores ESTACION DE SERVICIO E08911

. 1.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan

parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecolégico que haya sido
evaluado por esta Secretaria.

PROGRAMA DE ORDENAMIENTO ECOLOGICO GENERAL DEL TERRITORIO
Publicado en el Diario Oficial de la Federacién en fecha 7 de septiembre de 2012.

Se precisa que la zona del proyecto se encuentra ubicada, dentro de la UAB 19, la
cual corresponde a las Sierras Plegadas del Norte, misma que tiene como
Rectores del Desarrollo, la Ganaderia y la Mineria, como Coadyuvantes del
Desarrollo, el Desarrollo Social y la Industria, como Asociados del Desarrollo, la
Preservacién de Flora y Fauna y como Otros Sectores de Interés la SCT. La
Politica Ambiental, es la establecida como el Aprovechamiento Sustentable y la
Restauracién, compatible con las estrategias 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15,
15BIS, 16, 17, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42y 44.

Tabla Il.1. Resumen de las Unidades Ambientales Biofisicas

: Otros
Rectores Coadyuvante Asociados - Nivel de
Rc‘:ga;fn UAB Nzn;l;re del ;e! del secdtoeres Ar':‘lol::irg::al AFen_ciép Estrategias
Desarrollo desarrollo desarrollo 4 . Prioritaria
interes
Sierras . ) 15, 15 BIS,
Plegadas | Ganaderia Desarrollc | Preservacion Aprovechamiento 16, 17, 24,
15.24 | 19 del Minars g Social- de Flora y SCT Sustemabl_e: y Muy Baja | 25, 26, 27,
Norte Industria Fauna Restauracion 28, 29, 30,
31,.32, 35,
37, 38, 39,
40, 41, 42,
44
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ESTRATEGIAS SECTORIALES.

Alenoenes Dstibuidores
de lo Frontera

'SUCURSAL 8121

ESTAC!ON DE SERVIC!O E08911

INFORME PREVENTIVO

Grupo I. Dirigidas A) Preservacién 1. Conservacién in situ de los | No es vinculante con el
a lograr la ecosistemas y su | proyecto, toda vez que no
Sustentabilidad biodiversidad. seran realizadas dichas
Ambiental del actividades en el sitio.
Territorio. 2. Recuperacion de especies | No es vinculante con el
en riesgo. proyecto, toda vez que no
seran realizadas dichas
actividades en el sitio.
3. Conocimiento, analisis y | Es vinculante con el
monitoreo de los ecosistemas | proyecto, toda vez que el
y su biodiversidad. presente informe,
contiene una descripcién
del ambiente, fuentes de
emision de
contaminantes, impactos
generados y las acciones
0 medidas para su
prevencién y/o mitigacion
en el sitio.
B) Aprovechamiento | 4. Aprovechamiento | No es vinculante con el
Sustentable. sustentable de ecosistemas, | proyecto, toda vez que no
especies, genes y recursos | se realizaran actividades
naturales. de aprovechamiento de
recursos naturales en el
. sitio.
o Aprovechamiento | No es vinculante con el
sustentable de los suelos | proyecto, toda vez que no
agricolas y pecuarios. se realizardn actividades
de aprovechamiento de
suelos  agricolas  y/o
pecuarios en el sitio.
6. Modernizar la | No es vinculante con el
infraestructura hidroagricola y | proyecto, toda vez que no
tecnificar  las  superficies | seran realizadas
agricolas. actividades en materia
ricola en el sitio.
7. Aprovechamiento | No es vinculante con el
sustentable de los recursos | proyecto, toda vez que no
forestales. se realizardn actividades
de aprovechamiento
sustentable de recursos
forestales en &l sitio. ,
8. Valoracion de los servicios | No es vinculante con el
ambientales. proyecto, toda vez que no
se realizarén  dichas
actividades en el sitio.
C) Protecciondelos | 12. Proteccion de los | Es vinculante con el
Recursos Naturales. | ecosistemas. proyecto, toda vez que se

realizaran acciones para
la proteccion de los
ecosistemas, de acuerde
a las medidas preventivas
y de mitigacion que se
describen en el presente

|
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ESTACION DE SERVICIO E08911

INFORME PREVENTIVO

GRUPO

SECTOR

_ VINCULACION

informe.

13. Racionalizar el uso de
agroquimicos y promover el
uso de biofertilizantes.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas
actividades agricolas en el
sitio.

D) Restauracion.

14, Restauracion de
ecosistemas  forestales vy
suelos agricolas.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas
actividades de
restauraciéon en materia
agricola.

E) Aprovechamiento
Sustentable de
Recursos Naturales
No Renovables y
Actividades
Econdémicas de
Produccién y
Servicios.

15. Aplicacién de los productos
del Servicio Geoldgico
Mexicano al desarrollo
econdmico y social y al
aprovechamiento sustentable
de los recursos naturales no
renovables.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizardn actividades
para el aprovechamiento
de recursos naturales no
renovables.

15 Bis. Consolidar el marco
normativo ambiental aplicable
a las actividades mineras, a fin
de promover una mineria
sustentable.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizaran actividades
mineras en el sitio.

16. Promover la reconversion
de industrias basicas (textil-
vestido, cuero-calzado,
juguetes, entre otros), a fin de
que se posicionen en los
mercados doméstico e
internacional.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas dichas
actividades en el sitio.

17. Impulsar el escalamiento
de la produccién hacia
manufacturas de alto valor
agregado (automotriz,
electronica, autopartes, entre
otras).

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas dichas
actividades en el sitio.

Grupo II.
Dirigidas al
mejoramiento del
sistema social e
infraestructura.

A) Suelo Urbano y
Vivienda.

24. Mejorar las condiciones de
vivienda y entorno de los
hogares en condiciones de
pobreza para fortalecer su

patrimonio.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

B) Zonas de Riesgo y
Prevencion de

Contingencias.

25. Prevenir y atender los
riesgos naturales en acciones
coordinadas con la sociedad
civil.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

26. Promover la Reduccion de
la vulnerabilidad Fisica.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

C) Aguay

27. Incrementar el acceso y

Es vinculante con el

L
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agua potable, alcantarillado y
saneamiento de la regién

que el acceso y calidad de
los servicios de agua
potable, alcantarillado vy
saneamiento son las
establecidas por la
autoridad de Agua vy
Drenaje competente, por
lo que se ajustara a sus
disposiciones.

F B eioenes Do ESTACION DE SERVICIO E08911
| ’ de kn foosder S IGUIRAL 454 INFORME PREVENTIVO
‘GRUPO SECTOR ESTRATEGIA |  VINCULACION
Saneamiento. calidad de los servicios de | proyecto, en virtud de

28. Consolidar la calidad del
agua en la gestién integral del
recurso hidrico.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criterio no es
atribucidn del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

29. Posicionar el tema del
agua Como un  recurso
estratégico y de seguridad
nacional.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criteric no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades
correspondientes.

D) Infraestructura y
equipamiento urbano
y regional.

30. Construir y modernizar la
red carretera a fin de ofrecer
mayor sequridad y
accesibilidad a la poblacion y
asi contribuir a la integracion
de la region.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criteric no es
atribucion del promovente
y corresponde a [as
autoridades
correspondientes.

31. Generar e impulsar las
condiciones necesarias para el
desarrollo de ciudades y zonas
metropolitanas seguras,
competitivas, sustentables,
bien estructuradas y menos
costosas.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criteric no es
atribucién del promovente
y corresponde a as
autoridades competentes.

32. Frenar la expansidn
desordenada de las ciudades,
dotarlas de suelo apto para el
desarrolio urbano y
aprovechar el dinamismo, la
fortaleza y la rigueza de las
mismas para impulsar el
desarrollo regional.

Es vinculante con el
proyecto, toda vez que las
obras y actividades que
se realizardn, no se
encuentran prohibidas, de
conformidad con las
Normas vy Planes de
Desarrollo Urbano
correspondientes.

E) Desarrollo Social.

35. Inducir acciones de mejora
de la seguridad social en la
poblacioén rural para apoyar la
produccién rural ante impactos
climatoldgicos adversos.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez gque
dicha accion, no es
atribucién del promovente
y corresponde a
_autoridades competentes.

37. Integrar a mujeres
indigenas y grupos vulnerables
al sector econémico-productivo

No es vinculante con el

proyecto, toda vez que
dicha accién, no es

en nlcleos agrarios y | atribucién del promovente
localidades rurales vinculadas. |y corresponde a las
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INFORME PREVENTIVO

" SECTOR

_ESTRATEGIA

autoridades competentes.

38. Fomentar el desarrollo de
capacidades bdésicas de las
personas en condicidon de
pobreza.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

39. Incentivar el uso de los
servicios de salud,
especialmente de las mujeres
y los nifios de las familias en
pobreza.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucidn del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

40. Atender desde el dmbito
del desarrollo social, Ilas
necesidades de los adultos
mavyores mediante la
integracién social y la igualdad
de oportunidades. Promover la
asistencia social a los adultos
mayores en condiciones de
pobreza o vulnerabilidad,
dando prioridad a la poblacién
de 70 anos y mas, que habita
en comunidades rurales con
los mayores indices de
marginacion

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucion del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

41. Procurar el acceso a
instancias de proteccién social
a personas en situacion de
vulnerabilidad.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucion del promovente
y corresponde a Ias
autoridades competentes.

Grupo III.
Dirigidas al
Fortalecimiento
de la Gestion y la
Coordinacion
Institucional.

B) Marco Juridico.

42. Asegurar la definicién y el
respeto a los derechos de
propiedad rural.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accion, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

B) Planeacidn del
Ordenamiento
Territorial.

44. Impulsar el ordenamiento
territorial estatal y municipal y
el desarrollo regional mediante
acciones coordinadas entre los
tres drdenes de gobiemo vy
concertadas con la sociedad
civil.

Es vinculante con el
proyecto, toda vez que se
cumpliran las
disposiciones y/o criterios
sefalados en los
ordenamientos
territoriales de los tres
drdenes de gobierno, de
conformidad con o
establecido en la
presente.
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{ B N Dsibidore ESTACION DE SERVICIO E08911
; o v BREAD 34T INFORME PREVENTIVQ
. I1.3 Si la obra o actividad esta prevista en un parque industrial que haya sido

evaluado por esta Secretaria.

Al efecto, se precisa que las obras y actividades que se realizaran no se
encuentran prevista en un parque industrial que haya sido evaluado por la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, lo anterior, para todos los
efectos legales a que haya lugar.
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1 SUCURSAL 8121 INFORME PREVENTIVO

ll.- ASPECTOS TECNICOS Y AMBIENTALES
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lll.1 Descripcién General de la Obra o Actividad Proyectada

El proyecto consiste en la realizacién de obras y actividades para la operacion de
una Estacion de Servicio PEMEX “E089111”.

a) Localizacion del proyecto

La estaciOn de servicio se encuentra ubicada en la Av. Tecnologico #3018 y
C.Agua Caliente Fracc. Pradera Dorada C.P. 32618, Cd. Juarez, Chihuahua. Ver
Anexo |.4. Anexo cartografico. La informacion cartografica se presentara en
original, legible, con simbologia clara y precisa.

Las coordenadas del poligono del proyecto se muestran a continuacién en formato
WGS84 UTM 13N.

b) Dimensiones del proyecto

El inmueble que alberga el proyecto cuenta con una superficie total de 4,000 mts?.
El area construida se distribuye como se menciona en la Tabla I1l.1.- Cuadro de
areas de proyecto.

S Desepdion, T 0 bl N
Area de Cubierta (Dispensarios) 105.83 | 12.43
Area de Tanques 38.97 | 4.57
Area de Oficinas y Controles Eléctricos | 30.79 | 3.61
Area de Bodega 8.11 | 0.95
Circulaciones 607.76 | 71.41
Area Verde 59.57 | 7.00

Ver Anexo 111.1. Plano del Proyecto.

INFORME PREVENTIVO
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c) Caracteristicas del Proyecto

En la Estacion de Servicio se lleva a cabo la venta al por menor de gasolinas
Magna y Premium, ademas se tienen exhibidores para la comercializacion de
aceites, lubricantes, aditivos, anticongelantes, etc.

La Estacion de Servicio “E08911" actualmente cuenta con un tanque cilindrico
horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 40,000 litros
para gasolina premium; y un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio
anular con capacidad de 60,000 litros para gasolina magna; dos dispensarios para
gasolina magna y premium y dos kits de escalonamiento marca Gilbarco para
controles volumetricos.

Durante la operacion de la estacion de servicio se lleva a cabo la descarga del
producto del autotanque al tanque de almacenamiento de combustibles,
almacenamiento de combustibles, despacho de producto al vehiculo del usuario,
venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc.,, mantenimiento de instalaciones,
recoleccion y disposicién de residuos.

Como parte de los proyectos asociados se tienen de oficina, cuarto de control
eléctrico, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, bodega. Ver Anexo
I11.1. Plano del Proyecto.

La Estacion de Servicio PEMEX Sucursal 8121 inicid sus operaciones el 19 de
Enero del 2007. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa de
Operacion y Mantenimiento con sus respectivas actividades. La estacion de
servicio cuenta con el permiso para expendio de petroliferos numero
PL/2273/EXP/ES/2015, el cual tiene una vigencia de 30 afios contados a partir del
01 de enero de 2016. Ademas cuenta con una resolucién para la autorizacién en
materia de impacto ambiental emitida por la Direccién de Ecologia de la Secretaria
de Desarrollo Urbano de Ciudad Juarez, el 30 de Enero del 2006 con el nimero de
oficio 69/2006 expediente DRJ 88/2005, para realizar obras y actividades de
preparacion de sitio, construccion, equipamiento y operacién de una miniestacion
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. de servicios para compra, venta, almacenamiento, distribucién de gasolina, aceites

y lubricantes, instalacion de un solo tanque subterraneo integrado por dos
compartimientos con capacidad de 60,000 litros y 40,000 litros cada uno para
gasolina Magna sin y Premium respectivamente, sin embargo ésta tenia una
vigencia de 1 afo, posteriormente se presentd una revalidacion de la Resolucion
anterior, la cual fue concedida por un afio més. Se presenta ante esta AGENCIA el
Informe Preventivo correspondiente a las etapas de operacién, mantenimiento y
abandono del proyecto, con la finalidad de establecer en nuestra organizacion
mecanismos que nos permitan dar cabal cumplimiento a la legislaciéon ambiental
aplicable a las estaciones de servicio. Ver Anexo |.1. Documentacion legal del
predio. Ver Anexo 1ll.2. Fotografias relativas a las condiciones del sitio en
evaluacion.

d) Indicar el uso actual del suelo en el sitio seleccionado

El promovente cuenta con una Licencia de Construccion otorgada por la Direccion
. General de Desarrollo Urbano del Ayuntamiento de Juarez, con No. de Licencia
4180. Ver Anexo |.1. Documentacion legal del predio.

Por medio del Oficio DGDU/CZ-019/2005 por parte de la Direccién de Desarrollo
Urbano del Municipio de Juarez, Chihuahua, con fundamento en lo dispuesto en el
articulo 112, parrafo primero, de la Ley de Desarrollo Urbano, vigente en el estado;
hace constar que el predio cuyos datos obran en el plano catastral y segun los
lineamientos establecidos en el Plan de Desarrollc Urbano, y por la ubicacion del
predio, se considera con una zonificacién permitida de Subcentro Urbano (SU-
3.00) y en virtud de la solicitud para el aprovechamiento en el desarrollo de
instalaciones dedicadas a Comercial y de Servicios Urbanos.- Gasolinera Ver
Anexo |.1. Documentacién Legal del Predio.

Actualmente en el sitio en evaluacion se encuentran las construcciones
correspondientes a la estacion de servicio. Ver Anexo |ll.2. Fotografias relativas a
las condiciones del sitio en evaluacion.
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. Las colindancias que presenta el area en evaluacion son las siguientes:

e

Sur Ave. Agua Caliente

Norte Propiedad Particular
Oriente Propiedad Particular
Poniente Ave. Tecnologico

e) Se realizara un programa de trabajo en el cual se incluya una descripcién
de las actividades a realizar en cada una de las etapas del proyecto.

La Estacion de Servicio PEMEX Sucursal 8121 inicié sus operaciones en el afo
2007. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa de Operacion
y Mantenimiento con sus respectivas actividades. A continuacién, se presenta el
cronograma de actividades de las etapas en evaluaciéon. Posteriormente se

describe cada una de las etapas y actividades que comprendera el proyecto.

Tabla H1.3. Cronograma de actividades del proyecto.

Duracion

Actividad (Afios)

g
1]

Descarga del producto a tanque de almacenamiento
Almacenamiento del combustible

Despacho del producto al vehiculo del usuario

Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico,
etc)

Recoleccidn y disposicion de residuos

Informacion a la autoridad del abandono del sitio
Desconexion y desarme de equipos

Retiro de inmobiliario, equipo y maquinaria

Abandono y/o Extraccion de tanque de almacenamiento y (e 2l
tuberias conduccion de combustible, recuperacion de Bl
vapores, etc.

Desmantelamiento y demolicion de construcciones
Inspeccién para verificar las condiciones del predio
Limpieza, caracterizacion, y/o remediacion del sitio
Recuperacion de materiales reciclables

Qperacién y
Mantenimiento

Abandono
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Duracion
Actividad (Anos)

30

Recoleccidn y disposicion final de los residuos
|| Periodo de duracion de la actividad.

Etapa de operacién y mantenimiento de la estacién de servicio.

Descarga del producto a tanque de almacenamiento. En el anexo II.5 se describe
el procedimiento para realizar la descarga del producto al tanque de

almacenamiento.

Almacenamiento del combustible. Dentro de las instalaciones actualmente se
encuentra un tanque de almacenamiento con capacidad de 60,000 para gasolina
Magna, asi como un tanque de almacenamiento con capacidad de 40,000.00 litros

para gasolina Premium.

Despacho del producto al vehiculo del usuario. En el anexo lIl.5 se describe el
. procedimiento para realizar la descarga del producto al vehiculo del usuario.

Mantenimiento de instalaciones. (tuberias, sistema eléctrico, etc.). Se debe contar
con un programa de mantenimiento de las instalaciones y equipos que cumpla los
puntos dictaminados en el numeral 8 de la NOM-005-ASEA-2016, o la
normatividad aplicable que se encuentre vigente.

Recoleccién y disposicién de residugs. Dentro de las instalaciones se debe contar
con contenedores para el depdsito de los residuos, los cuales deben ser
separados, para su adecuado manejo y disposicion, conforme a lo establecido en
la legislacién ambiental aplicable y vigente.

Operacién _de proyectos asociados. Como parte de los proyectos asociados se

tienen oficina, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, y bodega.
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Etapa de abandono de sitio

Informacion a la autoridad del abandono del sitio: EI promovente de la Estacién de
Servicio debera notificar por escrito a las autoridades competentes, para el retiro
definitivo del tanque e instalaciones.

Desconexiéon y desarme de equipos: Durante esta actividad se realizara la

desconexion y desarme de equipo y maquinaria de los cuartos de control,
maquinaria, eléctrico, etc. En cuanto a la tuberia, lineas eléctricas y conexiones de
tanque seran desconectadas y aisladas previamente, antes de iniciar las
maniobras.

Retiro de inmobiliario, equipo y magquinaria. Del area de oficinas se realizara el

retiro del inmobiliario (escritorios, computadoras, copiadoras, archiveros, etc.), asi
como se efectuara el traslado de equipo y maquinaria que pudiera encontrarse en
el cuarto de maquinaria, eléctrico y control.

Abandono y/o Extraccion de tanques de almacenamiento y tuberia de conduccién

de combustibles, recuperacion de vapores, efc.: Se realizara el retiro definitivo de

los tanques conforme a 1o establecido en la normatividad ambiental aplicable, en
base a los requerimientos de seguridad derivados de un analisis de riesgos, tal
como esta estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, en su numeral 8.8. el cual
establece:

8.8. Retiro definitivo de tanques de almacenamiento.

El retiro y la disposicién final de los tanques de almacenamiento deben
hacerse conforme a lo establecido en la Normatividad en seguridad y
proteccion ambiental aplicable, debiendo quedar asentadas las actividades
realizadas en la bitacora.

De acuerdo al Manual de Operacién de la Franquicia Pemex, Versién 2008-1, en
su Capitulo 7 de Operacion, Mantenimiento, Seguridad y Proteccion Ambiental, se

CAMVIA www.gcamvia.com (81) 80 44 85 05
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. establece el numeral 7.6.5 Abandono o retiro definitivo de tanques de
almacenamiento enterrados, en el cual se mencionan las siguientes actividades:

Para el retiro definitivo de operacion de los tanques de almacenamiento de pared
sencilla enterrados, que de acuerdo al programa de sustitucion de tanques, estén
en fecha de ser retirados de operacion para cambiarlos por tanques de doble
pared o porque presenten corrosion extrema o alguna fuga de producto, adn
cuando sean de doble pared, se podran aplicar algunos de los métodos siguientes:

a. Abandono de Tanques Enterrados.

Los tanques enterrados que se pretendan abandonar, tendran que contar con la
autorizacion previa de las Autoridades correspondientes, y éstos se llenaran con
material inerte, bajo la supervisién de dichas autoridades, debiendo presentar las
autorizaciones y bitacoras de ejecucién de los trabajos realizados tanto a
Proteccion Civil como a las Gerencias de Coordinacion Comercial y de Ventas a
Estaciones de Servicio.

Las tuberias, lineas eléctricas y conexiones al tanque seran desconectadas y

aisladas previamente, antes de iniciar las maniobras.
Tanques abandonados en sitio.

Este método se aplicara solo cuando no sea posible retirar el tangque de
almacenamiento, para lo cual se realizaran las actividades siguientes:

@ Tramitar los permisos ante las autoridades correspondientes para confinar el
tanque en el sitio e informar a Pemex.

@ Drenar y vaporizar las tuberias conectadas al tanque, de tal manera que
queden libres de producto y de vapores.

® Desenterrar el tanque a todo lo largo de su parte superior en un ancho
aproximado de 1 metro.
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. @ Desconectar las lineas de llenado de producto, de recuperacion de vapores y
de medicién; y bloquear las lineas que estén fuera de uso, excepto las de
venteo, las cuales permaneceran conectadas durante todo el tiempo que dure
la aplicacion del método. Realizar la limpieza interior del tanque de acuerdo a
lo indicado en este manual.

@ Verificar que no exista atmosfera explosiva en el interior del tanque.

@ Realizar orificios de 3/4 a 1" de diametro con herramienta mecanica que no
produzca chispa, en la parte superior y a o largo de la superficie descubieria,
con una separacion aproximada de 30 cm.

@ Rellenar el tanque con material inerte (arena y tierra) de acuerdo al
procedimiento que se describe a continuacion:

@ Llenar el tanque con arena al 80% de su capacidad, de tal manera que la arena
esté distribuida en el interior del tanque al mismo nivel.

@ Hacer una mezcla de tierra y agua (lodo) que tenga una consistencia fluida.

® Verter la mezcla dentro del tanque para llenarlo gradualmente hasta que la
mezcla aparezca uniformemente por los orificios de la parte superior.

@ Desconectar y bloquear las lineas de venteo.

@ Rellenar y compactar la parte desenterrada y finalmente dar el acabado que
sea requerido.

@ El propietario del predio en donde se abandone el tanque enterrado, llevara un
registro con la ubicacion precisa del lugar, fecha de abandono y condiciones en
que se aplicd el método.

@ Cuando se venda o se termine el arrendamiento del terreno, se informara al
nuevo propietario del predio la presencia y ubicacion de los tanques

. enterrados.
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b. Retiro de tanques enterrados.

Para el retiro de tanques enterrados, se limpiara el tanque, se vaporizara e
inertizara, se instalaran las senales preventivas, acordonara el area y asignaran
dos personas capacitadas en el uso de extintores para apoyar en todo momento la
seguridad de las actividades, cada una con un extintor de 9 kilogramos de polvo
quimico seco tipo ABC.

Como medidas previas al retiro de los tanques de almacenamiento en Estaciones
de Servicio, se realizara la limpieza interior del tanque, de acuerdo a lo indicado en

este manual.
@ Desenterrar la parte superior del tanque.

. @ Desconectar todas las lineas y conexiones del tanque, incluyendo las de
venteo.

& Tapar temporalmente todas las conexiones del tanque a fin de que durante las
maniobras de retiro de la fosa no entre tierra o algun otro material en su

interior.

® Una vez retirado el tanque de la fosa, no permanecera mas de 24 horas en las
instalaciones y sera retirado por una empresa especializada, para su
confinamiento en un depdsito de residuos peligrosos o cortado y enviado a su
fundicion.

© Después de retirar el tanque se le instalara una conexién de venteo para evitar
que los cambios bruscos de temperatura originados durante su traslado
puedan afectar su estructura.
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. @© Se rotulara con los letreros que indiquen las autoridades para este tipo de

materiales contaminados.

Desmantelamiento y demolicién de construcciones: Como parte del abandono del

sitio se procederia a realizar el desmantelamiento y demolicibn de las
construcciones, las cuales se efectuaran utilizando maquinaria pesada.

Inspeccidn para verificar las condiciones de los lotes: Una vez concluido el
desmantelamiento y la demolicién de las construcciones se llevara a cabo la
inspeccidn de las condiciones del predio, en donde se verificara que el suelo no
haya sido afectado con hidrocarburos, ya que en su caso se procederia a la
caracterizacion, limpieza y/o remediacion del sitio.

Limpieza, Caracterizacién y/0 Remediacion el sitio. En caso que durante la

verificacion de las condiciones del sitio se encuentre algun indicio de
contaminacién, se procedera a realizar muestreos por personal especializado y
autorizado, por lo que los resultados del mismo determinaran los procedimientos a

. sequir.

Recuperacién__de materiales _reciclables: Los residuos generados por el
desmantelamiento y demolicion de las instalaciones, seran segregados y de

acuerdo a sus condiciones se determinara si pueden ser considerados para su
reciclaje o reutilizacién.

Recoleccion _y disposicion de residuos: Los residuos generados durante esta

etapa seran separados de acuerdo a su composicion, retirados y dispuestos de
acuerdo a lo establecido en la Legislacion y normatividad ambiental aplicables.

Los residuos peligrosos que pudieran generarse durante esta etapa deberan ser
recolectados, transportados y se dispondran finalmente mediante prestadores de
servicio autorizados ante la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT) y/o la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al
Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos (ASEA). Los residuos peligrosos se

. manejaran de conformidad con la Ley General para la Prevencién y Gestion
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Integral de los Residuos (LGPGIR) y su Reglamento, mientras que el manejo y

disposicién de los residuos de manejo especial por el Estado de Nuevo Ledn y
su Reglamento.
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Diagrama de Proceso para descarga del auto tanque al tangue de almacenamiento.
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Diagrama de Proceso para despacho de combustible.
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Diagrama de Proceso Oficinas administrativa.
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f) Presentar un programa de abandono de sitio

Estimacién de la vida dtil.

Se estima un aproximado de 30 afios de vida util para el proyecto, no obstante, la
duracion del proyecto podra ser extendida mediante la instalacién de tanques de
almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez llegado a
término su vida atil. Para las actividades de retiro definitivo de tanques de
almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados
en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro definitivo de tanques de
almacenamiento, 0 la normativa aplicable que la sustituya o reemplace, mientras
que la instalacion de tanques de almacenamiento nuevos se realizard de
conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Disefo y
construccion de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la
sustituya o reemplace.

111.2 ldentificacion de las Sustancias o Productos a Emplearse y que podrian
provocar un Impacto al Ambiente, asi como sus caracteristicas fisicas y
quimicas

A continuacién, se muestra en la Tabla lll.4 los productos y sustancias empleados
en la Estacion de Servicio, junto con sus respectivas caracteristicas CRETIB,
volumen y tipo de almacenamiento, estado fisico en que se encontrara, cantidad
de uso, etapa o proceso en que se emplea, destino o uso final de la sustancia, y
tipo de transportacion. El Anexo lIl.3 incluye las hojas de seguridad de las
sustancias mencionadas.

PREVENTIVO
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Proceso
No. Edo. | Cantidad
Nombre | AS TI1|B] Vol | Almacenamiento | ..o | 4o uso | &0 sc;ue Destino | Transporte
emplea
No. ONU:
Gasolina Tanque cilindrico . 1203
PEMEX - 8601‘23' XX 4&?0? horizontal doble | Liquido Eg?fnig V%r;tl?cgl CS;?:jg?n Clase 3
PREMIUM pared a Liquidos
Inflamables
No. ONU:
Gasolina Tanque cilindrico - 1203
8006- 60,000 ; _— 472,928.7 | Venta al | Combustién
PEMEX - X1 X % horizontal doble | Liquido ! : i ) Clase 3
MAGNA 61-9 Litros pared L al mes publico vehicular Liquides
inflamables
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. Sy TablaliL5
cam:tertsﬂcas fisico qutmlcas de las smmncias que van a emplearse en el
S S sltiodaevaluaelén o _
'- ca_m sum" “m:m“ m Gasoum Promlum - aasol. lna mﬂna
Nombre quimico ND ND
|____Nombre comercial Gasolina Pemex Premium | Gasolina Pemex - Magna
Familia quimica ND ND
Estado fisico Liguido Liquido
Mezcla de hidrocarburos | Mezcla de hidrocarburos
parafinicos de cadena parafinicos de cadena
Descripcion general del recta y ramificada, recta y ramificada,
producto olefinas, cicloparafinas y olefinas, cicloparafinas y
aromaticos que se obtiene | aromaticos que se obtiene
del petroleo. del petréleo
Temperatura de 70 (temp Max 10% 60-70 (max 10%
ebullicién (°C) destilacion) destilacién)
Temperat(L‘J, [_?)de fusion NA NA
tempemia de Inferior a 0°C Inferior a 0°C

inflamacién (°C)
Tomparalin seauio Aproximadamente 250 °C | Aproximadamente 250 °C

® ignicion (°C)

Densidad relativa de
vapor (aire=1) 3.0-40 3.0-40
pH ND ND
Peso molecular ND ND
Color Sin anilina Rojo (visual)
Olor Caracteristico a gasolina | Caracteristico a gasolina
Velocidad de
evaporacion ND g
Solubilidad en agua Insoluble Insoluble

Presion de vapor @ 37.8

Presion de vapor (kPa) | 45 —54 (8.5 — 7.8 Ib/pulg?) | °C (kPa): 54.0 — 79.0 (7.8
—11.5 Ib/pulg2).

% de volatilidad NA NA
Limites de explosividad
inferior - superior 1.3-71 13-71
Gravedad especifica
20/4 °C 0.700 -0.770 0.700-0.770
,_ 93 Rt Mg $75 ot 00 Pt s e 92
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. .3 Identificacién y Medidas de Control de las Emisiones, Descargas y

Residuos

l11.3.1 Generacion, manejo y disposicién de residuos soélidos, liquidos y a la
atmosfera

Residuos sdélidos. Durante la operacién, mantenimiento y abandono de las

instalaciones se generaran residuos solidos, conformados principaimente por
papel, carton, plastico, aluminio, unicel, etc., los cuales seran depositados en
recipientes ubicados en las areas generadoras, estos seran recolectados y
dispuestos por un prestador de servicios.

Residuos liquidos. Los residuos liquidos que se generan en las instalaciones son

principalmente aguas residuales generadas en los servicios sanitarios y por la
limpieza de las instalaciones, las cuales son descargadas a la red de drenaje
publico.

. En la Estacién de Servicio se generan aguas aceitosas provenientes del area de
dispensarios y de almacenamiento, las cuales son captadas y conducidas en el
sistema de drenaje de aguas aceitosas hasta llegar a la trampa de aceites, cuyo
contenido es manejado, transportado y dispuesto por un prestador de servicios
autorizado, de acuerdo a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental
aplicables.

Durante el abandono del sitio, los residuos liquidos que pudieran generarse seran
los provenientes de los servicios sanitarios, los cuales deberan ser manejados y
dispuestos por el arrendador de dicha infraestructura.

Residuos de manejo especial. En caso de realizarse la etapa de abandono del

sitio, los residuos de manejo especial que se generaran seran los provenientes de
la demolicion en general (escombros, laminas, eic.), los cuales deberan ser
segregados, almacenados temporalmente y dispuestos con un prestador de
servicio para su reutilizacion, y/o reciclaje.
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. Residuos peligrosos. En la etapa de funcionamiento de la Estacion de Servicio se
generan residuos peligrosos, como envases de lubricantes, aditivos o liquido de
frenos, estopas, papel y tela impregnados de aceites o combustible, arena o
aserrin utilizado para contener o limpiar derrames de combustibles, lodos
extraidos del tanque de almacenamiento, dichos residuos son recolectados
temporaimente en tambores de 200.00 litros cerrados hermeéticamente e
identificados con un letrero que alerta y sefiala su contenido, y almacenados en
un almacén de residuos peligrosos, cuyo piso esta canalizado al sistema de
drenaje aceitoso, tal como estipula la NOM-005-ASEA-2016.

Se debe llevar un manejo integral de los residuos de acuerdo a la Ley General
para la Prevencién y Gestion Integral de los Residuos, su reglamento, la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y las disposiciones
administrativas de caracter general que emita la Agencia.

Emisiones a la atmdésfera. El funcionamiento de la Estacién de Servicio propicia la

. generacién de emisiones de vapores combustibles al ambiente, durante la
descarga del autotanque al tanque de almacenamiento, asi como durante
despacho del combustible a los vehiculos automotores.

Asi mismo durante esta etapa, el constante ingreso de vehiculos de los usuarios a
las instalaciones, propicia las emisiones a la atmosfera.

Durante la etapa de abandono del sitio, las emisiones que pudieran generarse
seran las provenientes de la operacién de maquinaria y transporte, asi como por
las actividades de demolicién de las construcciones y el retiro y disposicion de los
residuos, las cuales podrian favorecer la dispersion de material particulado al

ambiente.
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Tecnologias que se utilizaran, en especial las que tengan relacién directa
con la emision y control de residuos liquidos, sé6lidos o gaseosos.

Dentro del proyecto se cuenta con un tanque de almacenamiento con capacidad
de 60,000 para gasolina Magna, asi como un tanque de almacenamiento con
capacidad de 40,000.00 litros para gasolina Premium.

A continuacion, se presenta una tabla con las tecnologias con las cuales cuentan
los tanques de almacenamiento de la estacion de servicio. Ver Tabla 11.6.
Tecnologias utilizadas en los tanques de almacenamiento.

obligatorias

Tdenologm uﬂllﬁdas en Ies tanques de aknaceuamiem e
Tanques de
almacenamiento Tecnologia

Al ser de doble pared los tanques de almacenamiento cuentan
con espacio anular, que es un espacio libre entre los

sobrellenado

Doble pared contenedores primario y secundario, para contener posibles
fugas.
La valvula de sobrellenado, que se trata de un accesorio
Valvula de instalado en el tanque de almacenamiento para dar aviso y

cortar el suministro al mismo cuando se acerca a niveles
peligrosos de petroliferos, con el fin de evitar derrames.

Bomba sumergible

La bomba sumergible, cuyo motor es a prueba de explosion,
se encuentra dentro del tanque de almacenamiento y cuenta
con un sistema de paro a control remoto.

Sistema de control de
inventarios

Sistema de control de inventarios, que cuantifica y emite
reportes impresos y en pantalla de las existencias de
combustibles y/o agua en los tanques de almacenamiento.

Deteccidn electrénica
de fugas en el espacio
anular

Deteccion electronica de fugas del espacio anular, que es un
equipo electrénico que detecta por medio de sensores la
presencia de liquidos y vapores de gasolina y diésel en el
espacio anular del tanque.

Dispositivo para la
purga

El dispositivo de purga se trata de un accesorio que permite la
succién de agua y sedimentos del tanque de almacenamiento
que se lleguen a almacenar en el fondo del tanque a causa de
la condensacion.

Recuperacion de
vapores Fase |

Durante la carga de los tanques de almacenamiento se
utilizara el sistema de recuperacion de vapores fase |, que
consiste en un conjunto de accesorios, tuberias, mangueras y

GRUPO
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Tecnologias utilizadas en los tanques de almacenamiento

Tabla .6

Tanques de
almacenamiento
obligatorias

Tecnologia

conexiones especialmente disefiados para recuperar los
vapores de hidrocarburos producidos por la operacion de
transferencia de gasolina del autotanque al tanque de
almacenamiento.

Entrada hombre

Entrada hombre, que permite el acceso al interior del tanque
para procedimientos de limpieza y mantenimiento.

Venteo normal

El sistema de venteo normal consiste en una tuberia que
termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
gasolina, y que libera los gases explosivos generados del
manejo de los hidrocarburos, y que se encarga de liberarios de
manera segura.

Pozo de observacion

El sistema de venteo normal consiste en una tuberia que
termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
gasolina, y que libera los gases explosivos generados del
manejo de los hidrocarburos, y que se encarga de liberarios de
manera segura.

La Estacion de Servicio tiene un sistema de drenaje de aguas aceitosas,

conformado por tuberias, una trampa de aceites y accesos con rejillas, los cuales

se localizan en el area de dispensarios, almacenamiento y cuarto sucio, cada uno

con pendiente del 1% hacia la red. En la trampa de aceites se captan los

hidrocarburos que se derraman, estos residuos son recolectados y dispuestos por

una empresa especializada y autorizada para su tratamiento y/o disposicion final.

FUENTE: PEMEX. 2008. Capitulo 7 Operacién, mantenimiento, seguridad y
proteccion al ambiente. En Manual de franquicia PEMEX. México, D.F. Consulta

en linea.
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li.4 Descripcion del Ambiente e ldentificacion de Otras Fuentes de
Emisiones Contaminantes

a) Representacion grafica del area de influencia.

En el Anexo 1.4. Anexo cartografico — Figura 4 se incluye el plano del sitio del
proyecto y su area de influencia.

b) Justificacion del Area de influencia.

El Area de Influencia se define como: El ambito geografico donde se presentaran
de manera evidente los impactos ambientales y socioculturales (Entrix, 20004); al
respecto, es importante indicar que la determinacion exacta de la extension de los
impactos es un proceso técnico complejo de realizar, para entender esto,
debemos tener plenamente claro el concepto de impacto ambiental que es
definido como una alteracién, benéfica o adversa, en el medio 0 en un
componente del medio, consecuencia de una actividad o accion (Conesa, 1997).

En consecuencia, la delimitacion del area de influencia estaria dada por el alcance
geografico de los impactos o efectos en uno o varios componentes del entorno
natural o social;, asi cuando se tienen efectos o impactos dominados por
fenébmenos naturales de transporte de contaminantes (dispersién de material
particulado), como es el caso de la contaminacion hidrica o atmosférica, la
determinacion del érea de influencia se vuelve un limitante técnica a la hora de
realizar el Informe Preventivo de Impacto Ambiental.

Para delimitar el area de influencia se decidié tomar como referencia una distancia
de 100.00 m, la cual es la distancia maxima de amortiguamiento que establece la
NOM-005-ASEA-2016 Ver Anexo |.4. Anexo cartografico.
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. c) Identificacién de atributos ambientales.
111.4.1 Aspectos abidticos
a) Clima

Tipo de clima

Esta zona pertenece a climas secos aridos, desértico frio. La temperatura media
anual esta por debajo de los 18°, con regimenes de lluvias en verano y muy
escasas en invierno. El clima de la region se caracteriza por una abundancia de
dias con sol durante el afio, las temperaturas altas en verano (puede rebasar los
40 grados centigrados), pero extremosas, con humedad baja y un invierno frio
(nieva y la temperatura puede alcanzar grados bajo cero). Mientras que en
primavera y otofio a pesar de haber una temperatura templada se producen
tormentas de aire y las noches pueden ser muy frescas.

. La clasificacion de climas segin Koppen1, identifica a la zona de tipo BWkw(x’),
que lo define asi por su grado de humedad.

BW = Clima muy seco o desértico

k = Templado, con verano calido, temperatura media anual entre 12°y 18°C,; la del
mes mas frio es entre -3 y 18°C y la del mes mas caliente es mayor a 18°C.

w = Régimen de lluvias intermedio al verano. Cuando el mes de maxima
precipitacion cae dentro del periodo de mayo-octubre, y este mes recibe por lo
menos diez veces mayor cantidad de precipitacion que el mes mas seco del afio.

(x’) = Cantidad de lluvia que cae en este periodo con respecto a la total anual
corresponde a > 10.2 para lluvia de verano y < 36 para lluvia de invierno

Basandose los vectores con la clasificacion de Képpen y tomando en cuenta las
modificaciones hechas por Enriqueta Garcia, el sitio presenta un clima muy Seco
Templado BWKk(x), registra lluvias repartidas todo el afio y un porcentaje de
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precipitacion invernal mayor al 18% del total anual. Respecto a la temperatura
media anual ésta se encuentra entre 12°C y 18°C, la temperatura del mes mas frio
tiene un rango entre -3°C y 18°C, por ultimo, la temperatura del mes mas caliente
es menor de 22°C.

La precipitacion total anual oscila entre 200 y 300 mm; el rango de temperatura
media anual fluctia entre los 5 y 28 °C. La maxima incidencia mensual de lluvias
se presenta en julio y agosto, con un rango de 40 a 49 mm, y la minima en marzo,
con 5 mm.

Los meses mas calidos son junio, julio y agosto, todos con una temperatura media
entre 33 y 35°C. Enero es el mes maés frio, ya que su media fluctia entre 12y 14
°C.

El tipo de clima en la zona donde se localiza el sitio en evaluacion es muy seco
templado que de acuerdo a la estacion climatologica mas cercana operando:
Juarez (DGE) (No. 8213), en el estado de Chihuahua, localizada en las
coordenadas UTM 3591955 m E, 3512179.09 m N ubicada a 7.76 km
aproximadamente del predio (Figura Ill.1). Durante el periodo 1951-2010,
presentd una temperatura media anual promedio de 19.2°C y una precipitacion
promedio de 142.9 mm al aifo. Ver Tabla II.7., Figura 1l.2. Temperatura media en
el de Estacion Climatolégica Juarez (Grados Celsius); Ver Tabla 111.8., Figura Ill.3.
Precipitacién media. Estacién Juarez (Milimetros de lluvia).
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Figura lll.1.- Clima en el area del proyecto

Tabla IIL.7. Temperatura media de Estacion Climatoldgica Judrez (No. 8213).

Estacion

Juarez
Temperatura
Media

Temgi;;t:ra 17.3 | 19.3 | 23.4 | 26.9 | 32.4 | 36.6 | 36.3 | 35.0 | 32.1 | 26.8 | 20.9 | 16.5 | 27.0
Reiibsbbiaill 1.2 | 4.1 | 6.9 |10.6 167|207 [21.8|20.9|17.6 | 10.8 | 4.2 [ 1.9 | 11.5

Fuente: CONAGUA, Estacidn climatoldgica Juarez (1951-2010).
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. Figura III.2. Temperatura media de Estacion Climatologica Juarez (No. 8213).
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. o Fenémenos climatolégicos:
Heladas.
Se presentan cuando masas de aire polar de baja humedad penetran al territorio,

disminuyendo la temperatura a valores mencres a los 0°C. Debido a que la region
se encuentra en posicion septentrional, la hace propensa a heladas teniendo una
duracion promedio anual de mas de 50 dias, lo cual se considera una muy alta
intensidad, por lo general se presentan en los meses de octubre a abril, aunque la
mayor incidencia se da en los meses de noviembre a febrero.

Granizadas.

Son mas frecuentes en el verano, cuando llegan a acompafar a las tormentas;
tienen el potencial de causar graves dafios particularmente a los bienes de la
poblacion. Con base en el registro de nimero de dias con granizo de la estacion
meteoroldgica, las granizadas en Ciudad Juarez se presentaron con frecuencia de
1.1 heladas en promedio anual en el periodo 1996-2004.

Nevadas.

En las Ultimas décadas, se han presentado tormentas invernales ocasionales que
han sumado hasta 40 centimetros de nieve, tal como ocurrié6 en el invierno de
1987. Oftra tormenta de dimensiones menores que fue de 20 centimetros ocurrié
en el invierno de 1997. Segun los datos registrados por la estacion meteorolégica,
se da el periodo de noviembre a enero e incide con mayor frecuencia en
diciembre. Este fenédmeno ocurre por la entrada de masas de aire polar durante el
invierno. Las nevadas en la ciudad presentan frecuentes riesgos en la salud de la
poblacién y en el desarrollo de actividades.

Sequias.

Se denomina sequia cuando el agua de lluvia no es suficiente para satisfacer las
necesidades de los ecosistemas y las que demanda la supervivencia humana y
sus mdltiples actividades relacionadas con el agua. La naturaleza arida de la

. region implica una baja precipitacion anual y presencia ciclica de sequias con
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. lluvias muy escasas. De acuerdo a la carta de sequia meteorolégica por
frecuencia de afios muy secos y extremadamente secos del Atlas Nacional de
México, la sequia se presenta en el municipio en dos categorias: sequia baja que
comprende el suroeste del municipio y sequia moderada para el resto del
municipio.

Inundaciones.

Son contingencias que han causado fuertes estragos en la ciudad. Para planear y
disminuir estos riesgos se cred infraestructura pluvial: diques, alcantarillas, bordos
y canalizaciones. Asi mismo existe el Plan Sectorial de Manejo de Agua Pluvial,
que norma todo el drenaje pluvial. Las inundaciones ocurren por lo general en el

verano.
b) Geologia y geomofologia
. racteristicas litoldgicas del drea:

Las caracteristicas de acuerdo al conjunto de datos geoldgicos vectoriales, escala
1:250,000, tomado de la pagina oficial del INEGI, los cuales representan las diversas
unidades de rocas que afloran en el area, referidas a un tiempo geoldgico, asi como las
estructuras geoldgicas originadas por los eventos tectdnicos, como son, volcanes, fallas y
fracturas, la localizacion del predio se encuentra en un suelo de tipo aluvial
correspondiente a la era Cenozoica de sistema Cuaternario.
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